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FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

2. OKTOBER 2017 - Gesetz zur Regelung der privaten und besonderen Sicherheit

KAPITEL 1 - Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwéhnte
Angelegenheit.

KAPITEL 2 - Begriffsbestimmungen und Anwendungsbereich

Abschnitt 1 - Begriffsbestimmungen

Art. 2 - Fur die Anwendung des vorliegenden Gesetzes gelten folgende
Begriffsbestimmungen:

1. Tatigkeiten: in den Anwendungsbereich des vorliegenden Gesetzes fallende und in
Abschnitt 2 des vorliegenden Kapitels erwahnte Tatigkeiten,

2. Unternehmen: juristische oder natirliche Person, die Tatigkeiten auslbt oder
anbietet, die darin bestehen, Dritten standig oder gelegentlich Dienstleistungen zu erbringen,
oder sich als solche bekannt macht,

3. interner Dienst: Dienst, der durch eine nattrliche oder juristische Person fiir den
Eigenbedarf organisiert wird, um Tatigkeiten auszutiben, oder sich als solcher bekannt macht,

4. Wachtatigkeiten: Tatigkeiten, wie in Artikel 3 erwéhnt,

5. Wachperson: Person, die mit der Ausiibung von Wachtatigkeiten beauftragt ist oder
diese ausubt,

6. Sicherheitsbediensteter: Person, die Tatigkeiten im Rahmen eines Sicherheitsdienstes
austbt,

7. statische Bewachung: Wachtatigkeit, die darin besteht, bewegliche oder unbeweg-
liche Guiter zu bewachen und zu beschiitzen, mit Ausnahme der mobilen Bewachung,

8. mobile Bewachung: Wachtatigkeit, die darin besteht, bewegliche oder
unbewegliche Glter zu bewachen und zu beschitzen, wobei die Wachperson sich auf
Offentlicher Stralle von einem Gut zum anderen bewegt, um es zu Uberwachen, mit Ausnahme
der Bewegungen innerhalb eines Gelandes und um ein Gelédnde herum,

9. Gelédnde: von einer naturlichen oder juristischen Person betriebener Ort, der aus
einem oder mehreren Teilen besteht, die selbst bei einer méglichen Trennung durch eine oder
mehrere 6ffentliche Stralen direkt aneinander grenzen,



10. Ladenaufsicht: Wachtétigkeit, bei der die Wachperson in Einkaufszentren das
Verhalten der Kunden tberwacht, um Diebstahlen vorzubeugen oder sie festzustellen,

11. Tanzlokal: Ort, fir den man an der materiellen Gestaltung, an erhaltenen
Erlaubnissen oder Genehmigungen, an dem Gesellschaftszweck oder der kommerziellen
Tatigkeit der ihn betreibenden naturlichen oder juristischen Person, an der Organisation der
Veranstaltung, an seiner Bekanntmachung oder seiner Anklndigung erkennen kann, dass der
Veranstalter beziehungsweise Betreiber ihn hauptsachlich zum Tanzen bestimmt,

12. gewohnlich genutztes Tanzlokal: Ort, der gewodhnlich unter anderem als Tanzlokal
bestimmt ist,

13. gelegentlich genutztes Tanzlokal: Ort, der vom Veranstalter sporadisch als
Tanzlokal genutzt wird,

14. Ausgehort: Kneipen, Bars, Gliicksspieleinrichtungen und Tanzlokale,

15. Veranstaltung: Ereignis kultureller, sozialer, festlicher, folkloristischer,
kommerzieller oder sportlicher Art, mit Ausnahme von gelegentlich genutzten Tanzlokalen
und einschliel3lich zeitlich begrenzter Festivals, bei dem Publikum anwesend ist,

16. offentlich zugéanglicher Ort: Ort, der anderen Personen als dem Verwalter und den
dort arbeitenden Personen zuganglich ist, entweder weil davon ausgegangen wird, dass sie
gewohnlich Zugang zu diesem Ort haben, oder weil sie dort zugelassen sind, ohne individuell
eingeladen worden zu sein,

17. besetztes Buro: Biro eines Kreditinstituts im Sinne von Artikel 1 § 3 des Gesetzes
vom 25. April 2014 Uber den Status und die Kontrolle der Kreditinstitute und der
Borsengesellschaften oder von bpost, in dem mindestens ein Personalmitglied tatig ist,

18. Geldautomat: Apparat, der zur Abhebung von Banknoten von einem Bankkonto
beziehungsweise einer Zahlungskarte und/oder zum Deponieren von Banknoten auf einem
Bankkonto beziehungsweise einer Zahlungskarte bestimmt ist,

19. Tatigkeiten an Geldautomaten: Wartung oder Arbeiten zur Reparatur dieser
Automaten,

20. Geldzahlzentrum: Ort, an dem ein Unternehmen, das weder ein Kreditinstitut noch
bpost ist, fiir Rechnung Dritter Geld z&hlt, verpackt, sicher aufbewahrt, verteilt oder anders
manuell oder auf automatische Weise damit umgeht,

21. Alarmsystem: System, das dazu dient, Alarmsituationen infolge von Straftaten
gegen Personen oder Glter, Branden, Gasaustritten und Explosionen oder Notsituationen im
Allgemeinen festzustellen und ein Alarmsignal auszulosen,

22. Uberwachungskamera: Beobachtungssystem im Sinne von Artikel 2 Nr. 4 des
Gesetzes vom 21. Marz 2007 zur Regelung der Installation und des Einsatzes von
Uberwachungskameras,

23. Alarmzentrale: unter Ausschluss der 112-Zentren, Unternehmen, das:



a) Signale von Alarmsystemen empfangt und verarbeitet,

b) mit Ortungssystemen ausgestattete Giter ortet, um deren Verschwinden,
Beschadigung oder Zerstérung zu verhindern oder festzustellen,

c¢) Anrufe von Personen in Not empféngt und bearbeitet oder
d) eine Fernuberwachung von Zugangen und Ausgéangen gewahrleistet,

24. Ortungssystem: System, das dazu dient, ein Gut aus der Ferne zu orten oder seine
Fortbewegung zu verfolgen und/oder auf die Funktionstiichtigkeit des Gutes einzuwirken,

25. Personen, die die effektive Leitung gewahrleisten: Unternehmensleiter und alle
Personen, die eine mit der Ausubung von Tétigkeiten verbundene Funktion mit
Weisungsbefugnis austben,

26. Betriebssitz: permanente Infrastruktur, von der aus Unternehmen oder interne
Dienste Téatigkeiten organisieren,

27. offentliche Verkehrsgesellschaft: juristische Person des Offentlichen Rechts, die
die Beforderung von Reisenden oder Gitern auf belgischem Staatsgebiet organisiert,

28. ldentitatsdokument: schriftliches Mittel, mit dem die Identitat festgestellt werden
kann,

29. Kameragesetz: Gesetz vom 21. Marz 2007 zur Regelung der Installation und des
Einsatzes von Uberwachungskameras,

30. eCall: Notruf im Sinne von Artikel 3 des IVS-Rahmengesetzes,

31. ISPS-Hafenanlage: Hafenanlage im Sinne von Artikel 5 Nr. 6 und 7 des Gesetzes
vom 5. Februar 2007 iber die Gefahrenabwehr im Seeverkehr,

32. Seveso-Betrieb: Betrieb im Sinne des Zusammenarbeitsabkommens vom
16. Februar 2016 zwischen dem Fodderalstaat, der Flamischen Region, der Wallonischen
Region und der Region Briissel-Hauptstadt zur Beherrschung der Gefahren bei schweren
Unfallen mit gefahrlichen Stoffen,

33. unmittelbare Diskriminierung: Unterscheidung im Sinne von Artikel 4 Nr. 7 des
Gesetzes vom 10. Mai 2007 zur Bekdmpfung bestimmter Formen von Diskriminierung, im
Sinne von Artikel 5 Nr. 6 des Gesetzes vom 10. Mai 2007 zur Bek&mpfung der
Diskriminierung zwischen Frauen und Mannern oder im Sinne von Artikel 4 Nr. 7 des
Gesetzes vom 30. Juli 1981 zur Ahndung bestimmter Taten, denen Rassismus oder
Xenophobie zugrunde liegen,

34. mittelbare Diskriminierung: Unterscheidung im Sinne von Artikel 4 Nr. 9 des
Gesetzes vom 10. Mai 2007 zur Bekampfung bestimmter Formen von Diskriminierung, im
Sinne von Artikel 5 Nr. 8 des Gesetzes vom 10. Mai 2007 zur Bekdmpfung der
Diskriminierung zwischen Frauen und Méannern oder im Sinne von Artikel 4 Nr. 9 des
Gesetzes vom 30. Juli 1981 zur Ahndung bestimmter Taten, denen Rassismus oder
Xenophobie zugrunde liegen,



35. Waffengesetz: Gesetz vom 8. Juni 2006 zur Regelung der wirtschaftlichen und
individuellen Téatigkeiten mit Waffen.

Abschnitt 2 - Anwendungsbereich

Art. 3 - Fur die Anwendung des vorliegenden Gesetzes gelten als Wachtatigkeiten:
1. statische Bewachung von beweglichen oder unbeweglichen Giitern,

2. mobile Bewachung von beweglichen oder unbeweglichen Gitern und Einsatz nach
Alarm,

3. a) Bewachung und/oder Schutz beim Transport von Giitern, ganz oder teilweise auf
oOffentlicher StraRe ausgefuhrt,

b) Transport von Geld oder von vom Konig bestimmten Gutern, die kein Geld sind
und die aufgrund ihres wertvollen Charakters oder ihrer Spezifitat gefahrdet sind, ganz oder
teilweise auf Offentlicher Stral3e ausgefiihrt,

c) Verwaltung eines Geldz&hlzentrums,

d) Auffullung von Geldautomaten, Uberwachung bei Tatigkeiten an Geldautomaten
und unbewachte Téatigkeiten an Geldautomaten, die auRerhalb von besetzten Biros angebracht
sind, wenn der Zugang zu den Geldscheinen oder Geldkassetten maoglich ist,

4. Verwaltung einer Alarmzentrale,

5. Personenschutz,

6. Ladenaufsicht,

7. jede Form der statischen Bewachung von Giitern sowie der Uberwachung und
Kontrolle des Publikums zur Sicherstellung eines sicheren und reibungslosen Verlaufs von
Veranstaltungen, nachstehend "Bewachung von Veranstaltungen" genannt,

8. jede Form der statischen Bewachung, der Kontrolle und der Uberwachung des
Publikums an Orten, die zu den Ausgehorten gehdren, nachstehend "Bewachung von
Ausgehorten” genannt,

9. Durchsuchung von beweglichen oder unbeweglichen Giitern nach Spionagegeraten,
Waffen, Drogen, explosionsfahigen Stoffen oder Stoffen, die zur Herstellung
explosionsfahiger Stoffe oder anderer geféhrlicher Gegenstédnde verwendet werden kdnnen,

10. Vornahme von Feststellungen, die sich ausschlieBlich auf den unmittelbar
wahrnehmbaren Zustand von Giitern, die sich auf 6ffentlichem Eigentum befinden, beziehen,

im Auftrag der zustdndigen Behdrde oder des Inhabers einer 6ffentlichen Konzession,

11. Begleitung von Personengruppen im Hinblick auf die Verkehrssicherheit,



12. Steuerung der vom Konig bestimmten technischen Mittel, die Dritten zwecks
Gewabhrleistung der Sicherheit zur Verfugung gestellt werden,

13. Uberwachung und Kontrolle von Personen im Rahmen der Gewahrleistung der
Sicherheit an offentlich zugénglichen Orten oder nicht 6ffentlich zuganglichen Orten, die
nicht in den Nummern 6, 7 und 8 vorgesehen ist.

Art. 4 - Als Wachunternehmen gilt ein Unternehmen, das Wachtatigkeiten anbietet
oder ausubt oder sich als solches bekannt macht.

Art. 5 - Als interner Wachdienst gilt ein interner Dienst, der Wachtéatigkeiten ausubt:

1. an den Orten, die von der juristischen oder naturlichen Person, die den internen
Wachdienst organisiert, verwaltet werden,

2. fur Dritte, die unter demselben Handelsnamen wie die juristische oder natirliche
Person, die den internen Wachdienst organisiert, andere kommerzielle Tétigkeiten als
Wachtatigkeiten ausiiben,

3. fur juristische Personen, die Teil derselben verbundenen beziehungsweise
assoziierten Gesellschaft im Sinne der Artikel 11 und 12 des Gesellschaftsgesetzbuches sind,

4. fur Dritte, die auf demselben Gelande angesiedelt sind wie die juristische oder
natlrliche Person, die den internen Wachdienst organisiert, sofern die Auftréage dieser Dritten
im Zusammenhang mit den Auftrdgen der juristischen oder natlrlichen Person, die den
internen Wachdienst organisiert, stehen.

Als interner Wachdienst gilt jedoch nicht ein interner Dienst, der folgende Tatigkeiten
ausubt:

1. die in Artikel 3 Nr. 1 vorgesehene Tétigkeit, sofern sie ausschlieBlich an nicht
oOffentlich zuganglichen Orten ausgetibt wird,

2. die in den Artikel 3, 4 beziehungsweise 11 vorgesehene Tétigkeit,

3. den Transport von Geld, der den Betrag von 30.000 EUR nicht tbersteigt, sofern es
sich nicht um Transporte von oder zu Kunden handelt,

4. den Transport von Geld, der den Betrag von 3.000 EUR nicht Ubersteigt, durch
Personal der Kreditinstitute von oder zu Kunden, sofern es sich ausschlieflich um
Privatpersonen handelt,

5. Auszahlung an der Anschrift von Ruhestands- und Hinterbliebenenpensionen und
von Beihilfen an Personen mit Behinderung in Anwendung von Artikel 128 des Kdniglichen
Erlasses vom 12. Januar 1970 zur Regelung des Postdienstes.



Art. 6 - Als Unternehmen fir Alarmsysteme gilt ein Unternehmen, das Dienste in
Sachen Planung, Installierung, Wartung oder Reparatur von Alarmsystemen, ihrer
Bestandteile und ihrer angeschlossenen Komponenten anbietet oder leistet, oder sich als
solches bekannt macht, sofern diese Alarmsysteme dazu bestimmt sind, gegen Personen oder
unbewegliche Glter gerichtete Straftaten zu verhlten oder festzustellen.

Art. 7 - Als Unternehmen fur Kamerasysteme gilt ein Unternehmen, das Dienste in
Sachen Planung, Installierung, Wartung oder Reparatur von Uberwachungskameras anbietet
oder leistet, oder sich als solches bekannt macht.

Art. 8 - Als Unternehmen fir Sicherheitsberatung gilt ein Unternehmen, das
Beratungsdienste anbietet oder leistet, um Straftaten gegen Personen oder Giter zu verhiten,
einschlieBlich der Ausarbeitung, der Ausfiihrung und der Bewertung von Audits, Analysen,
Strategien, Konzepten, Verfahren und Trainings im Bereich Sicherheit, oder sich als solches
bekannt macht.

Art. 9 - In Abweichung von Artikel 8 gilt jedoch nicht als Unternehmen fur
Sicherheitsberatung:

1. ein Unternehmen, dessen Tatigkeit im Bereich Sicherheitsberatung nicht als
eigenstandiger Dienst angeboten wird und Bestandteil einer anderen Haupttatigkeit ist,

2. eine Behorde, die Tatigkeiten im Bereich Sicherheitsberatung anbietet,

3. ein Unternehmen, dessen Tatigkeit im Bereich Sicherheitsberatung ausschlie8lich
auf Informatiksysteme und Daten bezogen ist, die auf diesem Weg gespeichert, verarbeitet
oder Ubermittelt werden.

Art. 10 - Als Ausbildungseinrichtung gilt ein Unternehmen, das eine Ausbildung in
Bezug auf die im vorliegenden Kapitel vorgesehenen Bereiche anbietet oder organisiert, oder
sich als solches bekannt macht.

Art. 11 - Als Sicherheitsdienst gilt jeder interne Dienst, der fur die Bedurfnisse einer
oOffentlichen Verkehrsgesellschaft die Sicherheit der 6ffentlichen Verkehrsmittel an den in den
Artikeln 160 bis 162 erwéhnten Orten gewéhrleistet.

Art. 12 - Als maritimes Sicherheitsunternehmen gilt ein Unternehmen, das Tatigkeiten
in Sachen Bewachung, Schutz und Sicherheit an Bord von Schiffen im Hinblick auf die
Bek&mpfung der Piraterie anbietet oder auslbt, oder sich als solches bekannt macht.

Art. 13 - Vorliegendes Gesetz ist zwingenden Rechts.



Art. 14 - Vorliegendes Gesetz findet Anwendung bei der Austibung der im
vorliegenden Abschnitt erwdhnten Téatigkeiten oder der im vorliegenden Gesetz erwéhnten
Befugnisse, selbst wenn europdische Vorschriften oder besondere Rechtsvorschriften die
Verpflichtung vorsehen, derartige Téatigkeiten anzubieten, auszutiben oder zu organisieren.

Art. 15 - Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Liste der
Berufe oder Tatigkeiten festlegen, die nicht als Téatigkeiten im Sinne des vorliegenden
Abschnitts angesehen werden, weil die Funktion und die Befugnisse der sie ausiibenden
Fachkrafte durch ein Gesetz geregelt sind, in dem die zum Schutz der von diesen Tétigkeiten
betroffenen Personen erforderlichen Regeln vorgesehen sind.

KAPITEL 3 - Wachunternehmen und interne Wachdienste

Abschnitt 1 - Genehmigungen

Art. 16 - Niemand darf die Dienstleistungen eines Unternehmens anbieten oder die
eines internen Dienstes organisieren, ohne dafiir die vorherige Genehmigung des Ministers
des Innern erhalten zu haben.

Niemand darf sich als Unternehmen oder interner Dienst bekannt machen, ohne eine
vorherige Genehmigung des Ministers des Innern erhalten zu haben.

Art. 17 - Niemand darf die Dienstleistungen eines nicht genehmigten Unternehmens
in Anspruch nehmen.

Art. 18 - Vor einer Entscheidung zur Erteilung der Genehmigung kann der Minister
des Innern die Stellungnahme des Prokurators des Konigs des Niederlassungsorts des
Unternehmens oder Dienstes und in Ermangelung eines Niederlassungsorts auf belgischem
Staatsgebiet des Fdderalprokurators einholen. Er kann zudem die im Rahmen des
Grundlagengesetzes vom 30. November 1998 uber die Nachrichten- und Sicherheitsdienste
eingeholten relevanten Auskinfte bei der Staatssicherheit und, in Ermangelung eines
Niederlassungsorts des Unternehmens oder Dienstes auf belgischem Staatsgebiet, beim
Allgemeinen Nachrichten- und Sicherheitsdienst anfordern.

Der Minister des Innern holt diese Stellungnahme immer ein, wenn er festgestellt hat,
dass das Unternehmen oder der Dienst oder die in der Antragsakte vermerkten Personen, die
die effektive Leitung gewéhrleisten, wegen Taten bekannt sind, die das Vertrauen in die
Betreffenden beeintrachtigen kdnnen.

Art. 19 - Wenn der Antragsteller keinen Betriebssitz in Belgien hat, berticksichtigt der
Minister des Innern bei der Beurteilung des Genehmigungsantrags die Garantien, die im Rah-
men der gesetzlichen und reglementierten Austibung der Tatigkeiten, auf die sich der Antrag
bezieht, in einem Mitgliedstaat des Européischen Wirtschaftsraums beigebracht werden.



Art. 20 - In der Genehmigung kénnen die Auslbung bestimmter Téatigkeiten und die
Anwendung bestimmter Mittel und Methoden ausgeschlossen oder spezifischen Bedingungen
unterworfen werden.

Art. 21 - In der Genehmigung werden die genehmigten Tatigkeiten vermerkt.

Art. 22 - Die Genehmigung wird fir einen Zeitraum von funf Jahren erteilt; sie kann
flr Zeitrdume derselben Dauer verlangert werden.

Art. 23 - Damit Personen, die die Dienste genehmigter Unternehmen in Anspruch
nehmen mdochten, dartiber informiert werden, fir welche Bereiche ein Unternehmen
besonders kompetent ist, vermerkt der FOD Inneres in seinen Veroffentlichungen die
Befahigungsnachweise, die das Unternehmen in diesen Bereichen erworben hat.

Der Minister des Innern bestimmt die hierfiir in Betracht kommenden sachdienlichen
Befahigungsnachweise.

Art. 24 - Eine Vereinigung kann bei einer von ihr organisierten Veranstaltung oder in
einem von ihr organisierten gelegentlich genutzten Tanzlokal die in Artikel 3 Nr. 7 erwéhnten
Wachtéatigkeiten und jede andere Form der statischen Bewachung, der Kontrolle und der
Uberwachung des Publikums in einem gelegentlich genutzten Tanzlokal von ordentlichen
Mitgliedern der Vereinigung oder von Personen, die eine tatséchliche und offensichtliche
Verbindung zur Vereinigung haben, austiben lassen, sofern:

1. die Vereinigung keine Gewinnerzielungsabsicht hat und ein anderes Ziel als die
Organisation oder Forderung von Veranstaltungen verfolgt,

2. die fur Wachtatigkeiten eingesetzten Mitglieder keinerlei Form von Bezahlung
erhalten und diese Tatigkeit nur sporadisch austiben,

3. der Burgermeister nach Stellungnahme des Korpschefs der lokalen Polizei seine
Zustimmung hierzu auf die vom Minister des Innern festgelegte Weise erteilt hat.

Die Vereinigung unterliegt keiner der im vorliegenden Kapitel vorgesehenen
Verpflichtungen fur interne Wachdienste.

Die von der Vereinigung flr Wachtétigkeiten eingesetzten Mitglieder miissen den in
Artikel 61 aufgefiihrten Bedingungen gentigen, mit Ausnahme:

- der in Artikel 61 Nr. 4 und 7 aufgefuhrten Bedingungen,

- der in Artikel 61 Nr. 2 aufgefuhrten Bedingung, sofern sie ihren gesetzlichen
Hauptwohnort seit mindestens drei Jahren in Belgien haben.

Sie fuhren ihre Auftrage gemal den Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes aus,
ohne jedoch Uber eine Identifizierungskarte verfiigen zu mussen.



Diese Mitglieder kdnnen nur die in den Artikeln 102, 105, 110, 111, 112 und 115
Nr. 2 vorgesehenen Befugnisse und zwar gemé&l den in diesen Artikeln festgelegten
Modalitaten austiben.

Diese Mitglieder unterliegen zudem dem in Artikel 120 vorgesehenen Verbot,
Trinkgelder oder andere Vergutungen von Dritten zu erhalten.

Art. 25 - Eine juristische oder natlrliche Person, die mit den Behorden eine
Konzessionsvereinbarung geschlossen hat, um das gebihrenpflichtige Parken auf 6ffentlicher
Stralle zu kontrollieren, kann diese Tatigkeit von Mitgliedern des Personals des eigenen
internen Dienstes ausuben lassen, sofern der Burgermeister nach Stellungnahme des
Korpschefs der lokalen Polizei seine Zustimmung hierzu erteilt hat.

Diese internen Dienste unterliegen keiner der im vorliegenden Kapitel vorgesehenen
Verpflichtungen fur interne Wachdienste.

Natiirliche Personen, die von diesen internen Diensten fur die Kontrolle des
gebuhrenpflichtigen Parkens eingesetzt werden, mussen den in Artikel 61 aufgefihrten
Bedingungen geniigen, mit Ausnahme der in Artikel 61 Nr. 4 und 7 aufgefihrten
Bedingungen. Sie flhren ihre Auftrage gemal den Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes
aus, ohne jedoch uber eine Identifizierungskarte verfiigen zu missen. Sie mussen aber jeder
Aufforderung, sich auszuweisen, nachkommen.

Art. 26 - Aus dringenden Grunden und unter unvorhergesehenen Umstéanden kann der
Minister des Innern beschlielen, dass ein Dritter wahrend des Zeitraums vor der Notifizierung
des Beschlusses in Bezug auf seinen Genehmigungsantrag die Téatigkeiten, die er von einem
genehmigten Unternehmen ibernommen hat, zeitweilig fortfihren kann.

Der Konig bestimmt die Bedingungen, denen dieser Dritte und die flr ihn tatigen
Personen gentigen missen, sowie das Beantragungsverfahren und die Ausfiihrungsmodalitaten
in Bezug auf den in Absatz 1 erwéhnten Beschluss.

Das Recht, die tbertragenen Téatigkeiten auszuliben, verfallt von Rechts wegen fur das
genehmigte Unternehmen, das die Tatigkeiten (ibertragen hat, ab dem Datum, an dem ihm der
in Absatz 1 erwéhnte Beschluss notifiziert worden ist.

Art. 27 - In Abweichung von Artikel 42 missen Unternehmen fir Alarmsysteme, die
sich darauf beschrénken, Dienstleistungen in Sachen Einsatz nach Alarm, wie in Artikel 3
Nr. 2 erwahnt, oder in Sachen Verwaltung einer Alarmzentrale, wie in Artikel 3 Nr. 4
erwahnt, anzubieten, ohne diese Téatigkeiten selbst auszuliben, nicht Gber eine Genehmigung
als Wachunternehmen verftigen.

In Abweichung von Artikel 42 und Artikel 53 mussen Wachunternehmen, die eine
Genehmigung flr die Auslibung von Tétigkeiten in Sachen Einsatz nach Alarm, wie in
Artikel 3 Nr. 2 erwahnt, oder in Sachen Verwaltung einer Alarmzentrale, wie in Artikel 3
Nr. 4 erwahnt, haben und sich darauf beschranken, die in Artikel 6 erwdhnten Dienste
anzubieten, ohne diese Tatigkeiten selbst auszulben, nicht Uber eine Genehmigung als
Unternehmen fir Alarmsysteme verfligen.



Die im vorliegenden Artikel erwéhnten Dienstleistungen sind Gegenstand einer
schriftlichen Vereinbarung zwischen dem anbietenden Unternehmen und dem Auftraggeber.
Diese Vereinbarung enthalt zur Vermeidung der Nichtigkeit die vom Minister des Innern
bestimmten Auskinfte.

Die in Absatz 3 erwéhnte Nichtigkeit kann nur vom Auftraggeber geltend gemacht
werden.

Art. 28 - Der Minister des Innern entzieht die Genehmigung, wenn er feststellt, dass
das Unternehmen oder der interne Dienst den Bedingungen fur die Genehmigung, die in den
in Abschnitt 2 des vorliegenden Kapitels erwahnten Bestimmungen oder aufgrund dieser
Bestimmungen vorgesehen sind, nicht mehr genigt.

Art. 29 - Der Minister kann die Genehmigung fir alle oder bestimmte Téatigkeiten, fur
alle oder nur bestimmte Orte, an denen diese Téatigkeiten ausgelibt werden, entziehen, wenn
das Unternehmen oder der interne Dienst die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes und
seiner Ausfiihrungserlasse nicht einhalt oder Tatigkeiten ausibt, die mit der 6ffentlichen Ord-
nung oder der inneren beziehungsweise &ulleren Sicherheit des Staates unvereinbar sind, oder
wenn Verfehlungen festgestellt werden bei der Kontrolle, die ein solches Unternehmen oder
ein solcher interner Dienst iber sein Personal oder Personen, die fur seine Rechnung tatig
sind, im Hinblick auf die Einhaltung der Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes austibt.

Art. 30 - Die Genehmigung kann auf Antrag des Inhabers entzogen werden.

Art. 31 - Der Konig bestimmt die Modalititen und Verfahren zur Erteilung,
Erneuerung, Verweigerung und Entziehung der Genehmigungen.

Abschnitt 2 - Genehmigungsbedingungen

Art. 32 - Eine Genehmigung wird nur erteilt, wenn der Antragsteller allen im
vorliegenden Gesetz oder aufgrund des vorliegenden Gesetzes bestimmten Bedingungen
sowie allen vom Konig festgelegten Bedingungen beziglich der Mindestanzahl
Personalmitglieder und der organisatorischen, technischen und infrastrukturellen Mittel, Gber
die das Unternehmen oder der interne Dienst verfligen muss, gentigt.

Art. 33 - Das Unternehmen oder der interne Dienst muss wéhrend der gesamten
Laufzeit der Genehmigung allen Genehmigungsbedingungen gentigen.

Art. 34 - Das Unternehmen muss nach den Bestimmungen des belgischen Rechts oder
gemal den Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaates des Europaischen Wirtschaftsraums
gegriindet worden sein.



Art. 35 - Der Betriebssitz des Unternehmens muss in einem Mitgliedstaat des
Européischen Wirtschaftsraums liegen.

Art. 36 - Das Unternehmen muss den aufgrund der sozial- und steuerrechtlichen
Vorschriften auferlegten Verpflichtungen nachkommen.

Es darf nicht aus der Zentralen Datenbank der Unternehmen gestrichen oder darin
geldscht worden sein.

Es darf sich nicht in Konkurs befinden.

Art. 37 - Ein Unternehmen, das eine juristische Person ist, darf nicht zu einer
Korrektional- oder Kriminalstrafe im Sinne von Artikel 7bis des Strafgesetzbuches verurteilt
worden sein.

Ein Unternehmen, das eine natlrliche Person ist, muss den in den Artikeln 61 bis 64
erwéhnten Bedingungen in Bezug auf Personen genlgen.

Art. 38 - Ein Wachunternehmen oder ein interner Wachdienst muss (ber eine
Versicherung verfligen, die bei einer aufgrund des Gesetzes vom 13. Marz 2016 Uber den
Status und die Kontrolle der Versicherungs- oder Ruckversicherungsunternehmen
zugelassenen oder von der Zulassung befreiten Versicherungsgesellschaft abgeschlossen
worden ist. Diese Versicherung deckt die zivilrechtliche Haftung ab, die aus der Ausiibung
der Wachtatigkeiten, fir die das Unternehmen oder der interne Dienst eine Genehmigung
erhalten hat, entstehen kann.

Die Versicherung gewdéhrt Geschédigten einen eigenen Anspruch gegen den
Versicherer.

Der Versicherer kann gegen Geschédigte keine Nichtigkeit, keine Aushahme und
keinen Verfall der Anspriiche geltend machen.

Der Versicherer kann sich jedoch einen Regressanspruch gegen den
Versicherungsnehmer vorbehalten.

Der Konig bestimmt die Modalitaten in Bezug auf die Versicherung, insbesondere den
Umfang der Deckung, die Félle und die Art und Weise der Bekanntmachung oder Mitteilung
der Versicherung.

Art. 39 - Wachunternehmen sowie, sofern sie keinen Betriebssitz in Belgien haben,
Unternehmen und juristische oder natirliche Personen, die einen internen Dienst organisieren,
leisten eine auf erstes Verlangen realisierbare Bankgarantie in Hohe von 12.500 EUR als
Sicherheit fur die Zahlung der Gebihren und administrativen Geldbuf3en.

Diese Bankgarantie muss von den belgischen Behdrden in Anspruch genommen
werden koénnen.



Der Konig bestimmt die Modalitaten und das Verfahren fiir die Hinterlegung dieser
Bankgarantie und die Art und Weise, wie die Behorden diese Bankgarantie in Anspruch
nehmen und wie sie aufgeflllt wird, sowie ihre Laufzeit und ihre Beendigung.

Art. 40 - Unternehmen dirfen unter den Verwaltern, Geschéftsfiihrern, Beauftragten,
Personen, die befugt sind, das Unternehmen oder die Einrichtung zu verpflichten, oder
Personen, die im Sinne von Artikel 5 des Gesellschaftsgesetzbuches die Kontrolle tber das
Unternehmen oder die Einrichtung ausiiben, keine nattrlichen oder juristischen Personen
haben:

1. denen die Auslibung solcher Funktionen aufgrund des Koniglichen Erlasses Nr. 22
vom 24. Oktober 1934 Uber das fur bestimmte Verurteilte und fur Konkursschuldner geltende
gerichtliche Verbot, bestimmte Amter, Berufe oder Tatigkeiten auszuiiben, verboten worden
ist,

2. die in den vergangenen funf Jahren in Anwendung der Artikel 213, 229, 231, 265,
314, 315, 456 Nr. 4 oder 530 des Gesellschaftsgesetzbuches fur die Verbindlichkeiten oder
Schulden einer in Konkurs befindlichen Gesellschaft fur verantwortlich erklart worden sind
oder fur die das Gericht keine Entschuldbarkeit auf der Grundlage von Artikel 80 des
Konkursgesetzes vom 8. August 1997 verkiindet hat.

Art. 41 - Unbeschadet der im vorliegenden Abschnitt aufgefiihrten Bedingungen
kdnnen Unternehmen eine Erneuerung der Genehmigung nur erhalten:

1. wenn sie in Anwendung des vorliegenden Gesetzes oder seiner Ausfiihrungserlasse
schuldenfrei sind,

2. wenn sie keine Steuer- oder Sozialschulden haben, die hoher als 2.500 EUR liegen,
und nicht Gegenstand eines streng eingehaltenen Bereinigungsplans sind,

3. flr Tatigkeiten, die sie in den zwei Jahren vor der Beantragung auf Erneuerung der
Genehmigung tatséchlich ausgetibt haben.

Abschnitt 3 - Verpflichtungen fir alle Unternehmen und internen Dienste

Art. 42 - Unternehmen und interne Dienste kénnen nur die im vorliegenden Gesetz
vorgesehenen Tétigkeiten, flr die sie eine Genehmigung erhalten haben, anbieten, ausiiben
oder organisieren.

Art. 43 - Akte, Rechnungen, Ankindigungen, Bekanntmachungen, Briefe,
Bestellscheine, Websites und sonstige Unterlagen, die von einem Unternehmen oder einem
internen Dienst ausgehen, missen die Genehmigung angeben, die das Unternehmen oder der
interne Dienst erhalten hat.



Art. 44 - Unbeschadet des Artikels 42 des Gesetzes Uber das Polizeiamt Uben
Personen, die von einem Unternehmen oder internen Dienst eingesetzt werden, ihre
Tatigkeiten ausschlieBlich unter der Gewalt des Personals aus, das mit der effektiven Leitung
des Unternehmens oder internen Dienstes beauftragt ist.

Art. 45 - Unternehmen oder interne Dienste und Personen, die deren effektive Leitung
gewabhrleisten, treffen alle Vorsichtsmanahmen und fuhren alle Kontrollen durch, damit die
Personalmitglieder und die fur ihre Rechnung tétigen Personen bei der Auslbung ihrer
Funktion die Gesetze im Allgemeinen und insbesondere das vorliegende Gesetz und seine
Ausfuhrungserlasse befolgen.

Art. 46 - Mit Ausnahme dessen, was in den Rechtsvorschriften vorgesehen ist, ist es
Unternehmen und ihrem Personal untersagt, irgendwelche Angaben tber ihren Auftraggeber,
Personalmitglieder oder Besucher anderen Personen als dem Auftraggeber mitzuteilen oder
personenbezogene Daten Uber diese Personen im Unternehmen zu verarbeiten.

Art. 47 - Mit Ausnahme dessen, was in den Rechtsvorschriften vorgesehen ist, ist es
internen Diensten und ihrem Personal untersagt, irgendwelche personenbezogenen Daten
anderen Personen als denjenigen mitzuteilen, die Teil der juristischen oder nattrlichen Person
sind, die den internen Dienst organisiert.

Art. 48 - Unternehmen und interne Dienste sowie fiir deren Rechnung tatige Personen
beantworten unverziglich jede seitens der Gerichts- und Verwaltungsbehdrden oder der mit
der Kontrolle der Ausfuhrung des vorliegenden Gesetzes beauftragten Beamten und
Bediensteten an sie gerichtete Bitte um Auskunft Gber ihre Téatigkeiten.

Unbeschadet des Artikels 30 des Strafprozessgesetzbuches und des Artikels 1 Nr. 3
des Gesetzes vom 20. Juli 1990 tber die Untersuchungshaft teilen sie den Gerichtsinstanzen
auf jede Anfrage hin unverzilglich alle Informationen Uber Straftaten mit, von denen sie
wéhrend oder anlasslich der Austibung ihrer Tatigkeiten Kenntnis erhalten haben.

Art. 49 - Personen, die die effektive Leitung der Unternehmen und internen Dienste
gewahrleisten, teilen dem Foderalen Offentlichen Dienst Inneres, sobald sie davon Kenntnis
haben, alle Straftaten oder Verbrechen mit, die von den Personen, die eine im vorliegenden
Gesetz erwéhnte Funktion ausuben, bei der Auslibung oder anlasslich der Auslibung ihrer
Funktion verubt worden sind.

Art. 50 - 8 1 - Unternehmen und interne Dienste sowie flr deren Rechnung tatige
Personen durfen nicht in einen politischen Konflikt oder einen Arbeitskonflikt eingreifen.

Sie kénnen Wachtatigkeiten unter diesen Umstanden ausiiben, sofern zwischen den
Wachleuten und den Personen, die gewerkschaftliche oder politische Tatigkeiten ausiiben,
kein Kontakt besteht.



§ 2 - Es ist Unternehmen und internen Diensten ebenfalls untersagt, politische,
philosophische, religiése oder gewerkschaftliche Anschauungen oder die Mitgliedschaft bei
einer Krankenkasse sowie die AuBerung dieser Anschauungen oder dieser Mitgliedschaft zu
uberwachen und zu diesem Zweck Datenbanken anzulegen oder zu speisen.

Art. 51 - Ein Wachunternehmen schlieft vor der ersten Ausibung von
Wachtatigkeiten eine schriftliche VVereinbarung mit dem Auftraggeber ab.

Der Minister des Innern kann die Bestimmungen festlegen, die in die Vereinbarung
aufgenommen werden mussen.

Art. 52 - Unternehmen und interne Wachdienste missen die Gebihr und die
Verwaltungskosten entrichten, die ihnen angerechnet werden.

Diese Zahlungen dienen dazu, die Kosten fir Verwaltung, Kontrolle und Aufsicht zu
decken, die flr die Anwendung des vorliegenden Gesetzes und seiner Ausfuihrungserlasse
anfallen.

Abschnitt 4 - Zusétzliche Verpflichtungen fir Wachunternehmen und interne Wachdienste

Art. 53 - Wachunternehmen koénnen keine anderen Auftrdge als Wachtétigkeiten
ausuben, fiir die sie eine Genehmigung erhalten haben. Sie kdnnen jedoch:

1. als Unternehmen im Sinne der Artikel 6, 7 und 12 genehmigt werden,

2. Dienstleistungen anbieten und leisten, die nicht der Genehmigungspflicht
unterliegen, sofern sie einen Bezug zur Vorbeugung und Sicherheit im Allgemeinen haben
oder mit den Tétigkeiten, fur die sie eine Genehmigung erhalten haben, korrelieren,

3. Privatdetektive beschaftigen, die fir das Wachunternehmen Tétigkeiten eines
Privatdetektivs ausiiben, geméall dem Gesetz vom 19. Juli 1991 zur Regelung des Berufs des
Privatdetektivs,

4. sofern sie eine Genehmigung fir die Austibung der in Artikel 3 Nr. 3 Buchstabe d)
erwahnten Wachtatigkeit erhalten haben, die Bewegungen der bei Dritten befindlichen
Vorréte von Geldscheinen oder Munzen verfolgen.

Art. 54 - Wachunternehmen und interne Wachdienste ibermitteln dem FOD Inneres:

1. vor der ersten Inbetriebnahme eines Betriebssitzes die vom Konig festgelegten
Informationen,

2. vor der ersten Ausiibung der vom Koénig bestimmten Wachtatigkeiten die vom
Konig festgelegten Informationen.



Der Konig bestimmt die Instanzen, die von der Verwaltung Uber die in Absatz 1
vorgesehenen Mitteilungen informiert werden mussen.

Der Konig legt die Modalitaten des zur Umsetzung dieser Bestimmung erforderlichen
Verfahrens fest.

Art. 55 - Die Bewachungsauftrage kénnen weder an Subunternehmer vergeben noch
als Subunternehmer angenommen oder ausgefiihrt werden, aulRer wenn:

1. sowohl der Hauptunternehmer als auch der Subunternehmer eine Genehmigung fur
die Auslibung dieser Tatigkeiten haben und zwischen ihnen pro Auftrag eine schriftliche
Vereinbarung geschlossen worden ist,

2. vor der ersten Ausubung einer Tatigkeit eine schriftlichen Vereinbarung zwischen
Hauptunternehmer und Auftraggeber geschlossen worden ist und darin der Name des
Subunternehmers, seine Kontaktdaten sowie Zeitraum, Uhrzeiten und Orte, wo die
Tatigkeiten stattfinden werden, bestimmt sind.

Der Hauptunternehmer muss in jedem Fall alle VorsichtsmalRnahmen treffen und die
erforderlichen Kontrollen durchfiihren, damit der Subunternehmer und die fiir dessen
Rechnung arbeitenden Personen die Gesetze im Allgemeinen und das vorliegende Gesetz und
seine Ausflihrungserlasse im Besonderen einhalten und die mit dem Auftraggeber getroffene
Vereinbarung korrekt ausfiihren.

Art. 56 - Der Konig kann die spezifischen technischen Normen festlegen, denen die
Fahrzeuge, die Wachunternehmen und interne Wachdienste bei der Ausubung ihrer
Tatigkeiten benutzen méchten, gentigen mussen.

Art. 57 - Die von Wachunternehmen oder internen Wachdiensten benutzten
Fahrzeuge durfen nicht zu Verwechslungen mit Fahrzeugen, die von der Staatsgewalt benutzt
werden, fihren.

Abschnitt 5 - Zusatzliche Verpflichtungen fur Unternehmen flr Sicherheitsberatung

Art. 58 - Unternehmen fur Sicherheitsberatung miussen bei der Abgabe einer
Stellungnahme Neutralitdt wahren hinsichtlich der Empfehlung von Dienstleistungen und
Produkten, die der Auftraggeber infolge ihrer Beratung in Anspruch nehmen beziehungsweise
benutzen kann.

Es ist ihnen untersagt, Produkte oder Dienstleistungen aus den Bereichen anzubieten,
auf die ihre Beratung bezogen ist.

Art. 59 - Unternehmen fur Sicherheitsberatung kénnen nicht gleichzeitig Tatigkeiten
eines in den Artikeln 4, 6, 7 und 12 erwahnten Unternehmens ausuben.



KAPITEL 4 - Personen

Abschnitt 1 - Anwendungsbereich

Art. 60 - Vorliegendes Kapitel findet Anwendung auf:

1. Personen, die die effektive Leitung eines Unternehmens oder eines internen
Dienstes gewahrleisten,

2. Personen, die entweder im Verwaltungsrat eines Unternehmens sitzen oder im
Sinne von Artikel 5 des Gesellschaftsgesetzbuches die Kontrolle Uber eine Gesellschaft
ausiiben, ohne die effektive Leitung eines Unternehmens zu gewahrleisten,

3. Personen, die mit der Auslbung der Tatigkeiten beauftragt sind, die in den
Anwendungsbereich des vorliegenden Gesetzes fallen und in Kapitel 2 Absatz 2 erwéhnt sind,

4. Personen, die mit den Handelsbeziehungen mit den Kunden eines Unternehmens
beauftragt sind,

5. Lehrbeauftragte und Unterrichtskoordinatoren der Ausbildungseinrichtungen,

6. Personen, die fir ein Wachunternehmen oder einen internen Wachdienst eine
Funktion ausiiben, die nicht in Nr. 1 bis 5 erwahnt ist.

Abschnitt 2 - Bedingungen in Bezug auf die Personen

Art. 61 - Die in Artikel 60 erwédhnten Personen miussen folgenden Bedingungen
genugen:

1. nicht, selbst nicht mit Aufschub, verurteilt worden sein zu irgendeiner Korrektional-
oder Kriminalstrafe im Sinne von Artikel 7 des Strafgesetzbuches oder zu einer &hnlichen
Strafe im Ausland, mit Ausnahme der Verurteilungen wegen Verstolen gegen die
Rechtsvorschriften Uber die Stralenverkehrspolizei,

2. Staatsangehoriger eines Mitgliedstaates des européischen Wirtschaftsraums oder der
Schweizerischen Eidgenossenschaft sein und den Hauptwohnort in einem Mitgliedstaat des
européischen Wirtschaftsraums oder in der Schweizerischen Eidgenossenschaft haben,

3. weder gleichzeitig Mitglied eines Polizeidienstes oder eines Nachrichtendienstes
sein, noch eine Funktion in einer Strafanstalt haben, noch Tatigkeiten eines Privatdetektivs,
eines Waffen- oder Munitionsherstellers oder -hdndlers oder irgendeine andere Tétigkeit aus-
uben, die aufgrund der Tatsache, dass sie von derselben Person ausgetbt wird wie derjenigen,
die eine Funktion im Sektor der privaten oder besonderen Sicherheit ausubt, eine Gefahr flr
die innere oder &ul3ere Sicherheit des Staats oder fur die 6ffentliche Ordnung darstellen kann,

4. den vom Konig festgelegten Bedingungen in puncto Berufsausbildung und
Berufserfahrung geniigen,



5. mindestens achtzehn Jahre alt sein,
6. dem in Artikel 64 erwéhnten Profil entsprechen,
7. den Bedingungen in Bezug auf die psychotechnische Untersuchung genlgen,

8. nicht aus dem Nationalregister der natlrlichen Personen gestrichen worden sein,
ohne eine neue Adresse zu hinterlassen,

9. im Laufe der letzten drei Jahre nicht Gegenstand einer Entscheidung gewesen sein,
mit der festgestellt wurde, dass sie den in Nr. 6 erwdhnten Sicherheitsbedingungen nicht
genugt haben,

10. nicht gleichzeitig einem Unternehmen oder internen Dienst, der fiir die Austbung
von Wachtéatigkeiten "Bewachung von Ausgehorten™ genehmigt ist, und einem anderen, nicht
assoziierten Unternehmen oder internen Dienst, der fir andere Tatigkeiten genehmigt ist,
angehdren,

11. im Laufe der vorangehenden drei Jahre nicht Mitglied der Nachrichtendienste oder
der Polizeidienste gewesen sein, fir die die Ausubung einer Funktion unmittelbar danach in
der privaten Sicherheit eine Gefahr fur den Staat oder fir die 6ffentliche Ordnung darstelit.

Art. 62 - Die in Artikel 61 Nr. 2 und 4 aufgefiihrten Bedingungen gelten nicht fur die
in Artikel 60 Nr. 2 und 6 erwahnten Personen.

Die in Artikel 61 Nr. 4 aufgefiihrte Bedingung gilt nicht fir Personen, die fir
Unternehmen flr Sicherheitsberatung tatig sind.

Die in Artikel 61 Nr. 3 aufgefuhrte Bedingung gilt nicht fir Mitglieder der
Polizeidienste, die die Funktion eines Lehrbeauftragten in einer Ausbildungseinrichtung
gemal Artikel 10 austben.

Die in Artikel 61 Nr. 7 aufgefuhrte Bedingung gilt nur fir Wachleute und
Sicherheitsbedienstete.

Die in Artikel 61 Nr. 5 aufgefiihrte Bedingung gilt nicht flr die in Artikel 60 Nr. 6
erwéhnten Personen.

Die in Artikel 61 Nr. 3 vorgesehene Unvereinbarkeit mit der Téatigkeit eines Privat-
detektivs gilt nicht fur die in Artikel 60 Nr. 6 erwéhnten Personen, die gemaR dem Gesetz
vom 19. Juli 1991 zur Regelung des Berufs des Privatdetektivs fur das Unternehmen oder den
internen Dienst ausschlieRlich interne Untersuchungen eines Privatdetektivs durchfiihren.

Art. 63 - Die in Artikel 61 Nr. 6 aufgefiihrte Bedingung gilt als erflllt, wenn, nach
Feststellung der Nichterftllung der Sicherheitsbedingungen durch den Betreffenden:

1. entweder die Gerichtsbehorden erklaren, dass die Taten, auf denen die Entscheidung
grindet, nicht erwiesen sind,



2. oder der Minister des Innern die Entscheidung, mit der er festgestellt hatte, dass der
Betreffende die Sicherheitsbedingungen nicht erfillte, revidiert, weil dieser neue Faktoren
vorgebracht hat, aus denen hervorgeht, dass die zur Last gelegten Taten, auf denen die
Entscheidung grundet, nicht erwiesen sind.

Art. 64 - Das Profil der in Artikel 60 erwahnten Personen ist gekennzeichnet durch:
1. Achtung vor den Grundrechten und Rechten der Mitmenschen,

2. Integritat, Loyalitat und Diskretion,

3. Fahigkeit, mit dem aggressiven Verhalten Dritter umzugehen und sich dabei zu
beherrschen,

4. keine verdachtigen Kontakte zum kriminellen Milieu,
5. Achtung vor den demokratischen Werten,

6. kein Risiko fir die innere oder &ullere Sicherheit des Staates oder fur die 6ffentliche
Ordnung.

Abschnitt 3 - Untersuchungen bezuglich der Sicherheitsbedingungen

Art. 65 - Die Untersuchung bezlglich der Sicherheitsbedingungen erfolgt auf
Initiative des vom Minister des Innern bestimmten Beamten.

Art. 66 - Der vom Minister des Innern bestimmte Beamte beantragt eine Untersu-
chung beziglich der Sicherheitsbedingungen, wenn er festgestellt hat, dass der Betreffende
wegen Taten oder Handlungen bekannt ist, die im Widerspruch zum Profil stehen kénnen.

Art. 67 - Die Untersuchung bezuglich der Sicherheitsbedingungen wird je nach Fall
von den in den Artikeln 208 und 212 Absatz 2 vorgesehenen Personen oder von einem
Nachrichten- und Sicherheitsdienst gemal den Artikeln 19 und 20 des Grundlagengesetzes
vom 30. November 1998 (ber die Nachrichten- und Sicherheitsdienste durchgefihrt.

Art. 68 - Personen, die einer Untersuchung beziglich der Sicherheitsbedingungen
unterzogen werden, missen vorher und ein einziges Mal uber das Unternehmen oder den
internen Dienst, fur den sie Tatigkeiten ausiiben oder ausiiben werden, auf eine vom Konig
bestimmte Weise ihr Einverstdndnis dazu geben.

Art. 69 - Wenn eine Person sich weigert, ihr Einverstandnis zu geben, wird davon
ausgegangen, dass sie den Sicherheitsbedingungen nicht gentgt.



Art. 70 - Die Angaben, die untersucht werden dirfen, sind Auskinfte gerichts- oder
verwaltungspolizeilicher Art, Auskunfte, Gber die die Nachrichten- und Sicherheitsdienste
verfiigen, oder Auskinfte Uber die Auslbung des Berufs. Die Untersuchung bezlglich der
Sicherheitsbedingungen besteht aus einer Analyse und einer Bewertung dieser Angaben.

Art. 71 - Wenn der in Artikel 66 erwdhnte Beamte der Auffassung ist, dass der
Betreffende den Sicherheitsbedingungen gentigt, wird die Untersuchung bezilglich der
Sicherheitsbedingungen beendet. Andernfalls legt er die Akte dem Minister des Innern vor,
der feststellt, ob die Person den Sicherheitsbedingungen genigt oder nicht.

Art. 72 - Die Entscheidung Uber das Ergebnis der Untersuchung bezlglich der
Sicherheitsbedingungen wird der betreffenden Person per Einschreiben zur Kenntnis gebracht.

Art. 73 - Die Notifizierung einer negativen Entscheidung enthélt die Griinde, aus denen
diese Entscheidung gerechtfertigt ist, mit Ausnahme der Auskiinfte, deren Mitteilung die
Verteidigung der Integritat des Staatsgebiets und der militarischen Verteidigungsplane, die
Erflllung der Auftrdge der Streitkrafte, die innere Sicherheit des Staates, einschlieBlich des
Bereichs der Kernenergie, den Fortbestand der demokratischen und verfassungsméaRigen
Ordnung, die &ulere Sicherheit des Staates und die internationalen Beziehungen, das
wissenschaftliche und wirtschaftliche Potenzial des Landes oder jedes andere grundlegende
Interesse des Staates, die Sicherheit von belgischen Staatsangehdrigen im Ausland, die Arbeit
der Entscheidungsorgane des Staates, den Quellenschutz, die Geheimhaltung einer laufenden
Ermittlung oder gerichtlichen Untersuchung oder den Schutz des Privatlebens Dritter
beeintrachtigen konnte.

Art. 74 - Das Unternehmen oder der interne Dienst kann den in Artikel 66 erwahnten
Beamten in Bezug auf eine Person, die es beziehungsweise er einstellen mochte, fragen, ob er
einen Antrag auf Untersuchung beziiglich der Sicherheitsbedingungen ins Auge fasst, und
zwar nur, wenn diese Person ihr Einverstandnis gemafl Artikel 68 gegeben hat.

Art. 75 - Der Konig kann die Modalitaten festlegen, die auf die Bestimmungen des
vorliegenden Abschnitts anwendbar sind.

Abschnitt 4 - Identifizierungskarten

Art. 76 - Die in Artikel 60 Nr. 1, 3, 4 und 5 erwahnten Personen mussen Inhaber einer
vom Minister des Innern ausgestellten Identifizierungskarte sein.

Die Identifizierungskarte hat eine Gultigkeitsdauer von funf Jahren. Sie kann um die
gleiche Dauer verlangert werden.

Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass fur die Identifizierungs-
karte von Personen, die Tétigkeiten an bestimmten Orten oder in bestimmten Situationen
ausuben, aus Sicherheitsgriinden eine kiirzere Gultigkeitsdauer festlegen.



In den vom Konig bestimmten Fallen kann der Minister des Innern eine nicht
erneuerbare zeitlich befristete Karte ausstellen, die flr einen Zeitraum von sechs Monaten
gultig ist.

Unternehmen oder interne Dienste sind dafur verantwortlich, dass die in Absatz 1
erwéhnten Personen, die flir das Unternehmen beziehungsweise den Dienst tétig sind, vor
Ausiibung einer Tatigkeit tber eine Identifizierungskarte verfugen.

Art. 77 - Eine ldentifizierungskarte wird ausschlieRlich ausgestellt, nachdem feststeht,
dass die Person, fir die sie beantragt worden ist, allen im vorliegenden Gesetz oder aufgrund
des vorliegenden Gesetzes bestimmten Bedingungen fir die Ausubung der Téatigkeiten, fur
die die Identifizierungskarte beantragt worden ist, gendigt.

Art. 78 - Wenn eine Person, fir die eine Identifizierungskarte beantragt worden ist,
einer Untersuchung bezlglich der Sicherheitsbedingungen im Sinne von Abschnitt 3
unterzogen wird, trifft der Minister des Innern eine Entscheidung uber die Ausstellung oder
die Verweigerung der Identifizierungskarte erst, nachdem er am Ende dieser Untersuchung
festgestellt hat, dass der Betreffende den in Artikel 61 Nr. 6 vorgesehenen
Sicherheitsbedingungen gentigt oder nicht.

Wenn eine Person, fur die eine Erneuerung der Identifizierungskarte beantragt worden
ist, einer Untersuchung bezuglich der Sicherheitsbedingungen im Sinne von Abschnitt 3
unterzogen wird, wird die Identifizierungskarte unbeschadet der in Artikel 82 vorgesehenen
Maoglichkeit vorlaufig in Erwartung der nach Ablauf dieser Untersuchung getroffenen
definitiven Entscheidung erneuert.

Art. 79 - Inhaber einer Identifizierungskarte:

1. kénnen ihre Téatigkeiten nur ausuben, wenn sie die Identifizierungskarte mitfihren,

2. héndigen die ldentifizierungskarte aus, sobald Mitglieder der Polizeidienste und mit
der Kontrolle der Ausflihrung des vorliegenden Gesetztes beauftragte Beamte und Bedienstete
dies verlangen,

3. zeigen ihre Identifizierungskarte, wenn jemand sie dazu auffordert.

Art. 80 - Wachleute tragen bei der Austibung ihrer Tatigkeiten die Identifizierungskarte
auf deutlich lesbare Weise.

Art. 81 - Der Konig bestimmt das Muster, die Modalitaten flr die Verwendung und
das Verfahren fur die Beantragung, die Erteilung, die Erneuerung, die Verweigerung, die
Gultigkeitsdauer, die Entziehung und die Riickgabe der Identifizierungskarten.



Abschnitt 5 - Aussetzungen und Entziehungen

Art. 82 - Gemall einem vom Konig festgelegten Verfahren kann der Minister des
Innern, aus Grinden der offentlichen Ordnung oder der Sicherheit oder weil die Person
Gegenstand einer Ermittlung oder gerichtlichen Untersuchung ist, das Recht des
Betreffenden, die im vorliegenden Gesetz vorgesehenen Tatigkeiten auszuiben, vorsorglich
aussetzen.

Art. 83 - Der Minister des Innern kann eine Entscheidung zur vorsorglichen
Aussetzung ausschlieBlich treffen, nachdem in Bezug auf den Betreffenden eine
Untersuchung bezlglich der Sicherheitsbedingungen im Sinne von Artikel 66 beantragt
worden ist.

Art. 84 - Die vorsorgliche Aussetzung endet zu dem Zeitpunkt der Entscheidung tber
die Entziehung oder Aufrechterhaltung des Rechts des Betreffenden, die im vorliegenden
Gesetz vorgesehenen Tatigkeiten auszulben.

Art. 85 - Der Minister des Innern entzieht eine Identifizierungskarte, wenn der Inhaber
den in den Bestimmungen von Abschnitt 2 vorgesehenen Bedingungen nicht mehr gentgt.

Art. 86 - Gemall einem vom Konig festgelegten Verfahren kann der Minister des
Innern das Recht einer Person, die im vorliegenden Gesetz vorgesehenen Tétigkeiten
auszuiiben, fir alle oder einen Teil der Téatigkeiten an allen oder an einem Teil der Orte, an
denen diese Tatigkeiten ausgelibt werden, entziehen, wenn eine Person die Bestimmungen des
vorliegenden Gesetzes und seiner Ausfiihrungserlasse nicht einhadlt oder Auftrdge ausfihrt,
die mit der 6ffentlichen Ordnung oder der Sicherheit des Staates unvereinbar sind.

Art. 87 - Die ldentifizierungskarte, deren Inhaber von einer Aussetzung betroffen ist,
wird vom FOD Inneres wahrend des Zeitraums der Aussetzung einbehalten. Der FOD Inneres
vernichtet die Karte, wenn dem Inhaber das Recht, die Téatigkeiten auszuiiben, entzogen
worden ist.

Abschnitt 6 - Geheimhaltungspflicht

Art. 88 - Unbeschadet der in den Artikeln 48 und 49 vorgesehenen Verpflichtungen
enthalten sich die in Artikel 60 erwéhnten Personen jeglicher Mitteilung oder Verbreitung von
Informationen, die fur die Auslibung ihrer Tatigkeiten nicht erforderlich sind und die die
Sicherheit von Kollegen, Personen und Orten, an denen sie ihre Auftrdge ausfiihren,
beziehungsweise die Wirksamkeit der in diesem Rahmen verwendeten Mittel oder Verfahren
gefahrden kdnnen.



KAPITEL 5 - Befugnisse, Verpflichtungen, Verfahren und Mittel

Abschnitt 1 - Mittel und Verfahren

Art. 89 - Der Konig kann die Mittel, Methoden und Verfahren bestimmen oder
festlegen, die Unternehmen, interne Dienste und deren Personalmitglieder im Rahmen der
Ausiibung ihrer Tatigkeiten anwenden kénnen oder mussen.

Art. 90 - Der Konig kann dem Auftraggeber der Dienstleistungen von Unternehmen
MaRnahmen auferlegen, um eine maximale Sicherheit zu gewahrleisten und eine Kontrolle
der Einhaltung der Bestimmungen im vorliegenden Gesetz oder aufgrund des vorliegenden
Gesetzes zu ermdglichen.

Art. 91 - In Notféllen oder bei schwerer und unmittelbarer Geféhrdung der
offentlichen Ordnung kann der Minister des Innern im Interesse der 6ffentlichen Ordnung die
Erflllung bestimmter Auftrdge oder die Anwendung bestimmter Mittel oder Methoden auf
offentlicher Stralle oder an offentlich zugénglichen Orten verbieten oder zusétzliche
Sicherheitsmalinahmen auferlegen.

Art. 92 - Wachtatigkeiten werden unbewaffnet ausgeubt.

In Abweichung von Absatz 1 kénnen die in den Artikeln 101 und 139 vorgesehenen
Wachtatigkeiten bewaffnet ausgelibt werden, unter der Bedingung, dass das betreffende
Wachunternehmen oder der betreffende interne Wachdienst vorher eine vom Minister des
Innern ausgestellte Sondererlaubnis zur bewaffneten Ausiibung von Wachtatigkeiten erhalten
hat.

Die in Absatz 2 erwéhnte Sondererlaubnis kann nur gewahrt werden, sofern dies
aufgrund der Tatsache erforderlich ist, dass das besondere Risiko, dem die Wachleute selbst
oder die Personen, die sie schiitzen, ausgesetzt sind, nicht auf ausreichende Weise durch
andere Mittel oder Methoden vermieden oder verhindert werden kann.

Art. 93 - In Abweichung von dem, was im Waffengesetz vorgesehen ist, werden die
Erlaubnisscheine fiir den Besitz von Waffen durch Unternehmen und interne Dienste und die
Erlaubnisse fir das Mitfihren von Waffen durch die im vorliegenden Gesetz vorgesehenen
Personen im Rahmen des vorliegenden Gesetzes vom Minister des Innern erteilt, beschrankt,
ausgesetzt oder entzogen.

AuBerhalb der bewaffneten Ausfiihrung von Auftrdgen werden Feuerwaffen in einer
Waffenkammer unter der Verantwortung eines zu diesem Zweck bestimmten
Personalmitglieds aufbewahrt.

Fur jede Feuerwaffe wird in einem Register angegeben, welchem Personalmitglied sie
zu welchem Zeitpunkt und fir welchen Auftrag zur Verfligung stand.



Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Koniglichen Erlass die Ver-
fahren und Bedingungen fiir die Erlangung einer Sondererlaubnis im Hinblick auf die bewaff-
nete Auslibung von Wachtétigkeiten, einer Besitzerlaubnis und einer Erlaubnis zum Mitfiih-
ren einer Waffe sowie die Aufbewahrung, die Beforderung, die Benutzungsmodalitaten und
die Registrierung von Waffen. Er kann die Anzahl und die Art der Waffen einschrénken.

Abschnitt 2 - Allgemeine Befugnisse und Verpflichtungen in der Austibung von
Wachtétigkeiten

Art. 94 - Die im vorliegenden Abschnitt enthaltenen Bestimmungen sind auf die
Ausubung von Wachtatigkeiten anwendbar, ungeachtet der Umsténde, unter denen diese
ausgeubt werden.

Art. 95 - Wachleute tragen bei der Ausiubung von Wachtétigkeiten eine Uniform.

Die in Absatz 1 vorgesehene Pflicht gilt nicht fir die Wachtétigkeiten
"Ladenaufsicht”, "Verwaltung von Alarmzentralen”, "Verwaltung eines Geldzahlzentrums"
und "Personenschutz™ und in den vom Minister des Innern bestimmten Fallen.

Die Arbeitskleidung ist mit einem Emblem versehen.

Der Minister des Innern bestimmt die Modalitaten in Bezug auf die Anforderungen,
das Modell und die Benutzung dieser Uniform und des Emblems.

Die Uniform darf nicht zu Verwechslungen mit der Uniform der Bediensteten der
Staatsgewalt fiihren.

Art. 96 - Personen, die die effektive Leitung eines Unternehmens gewahrleisten,
wahlen beim Einsatz von Mitteln und bei der Austbung von Befugnissen das, was auf Ebene
der Sicherheit angemessen und sachdienlich ist, unter Wahrung der VerhaltnisméaRigkeit
hinsichtlich des Privatlebens der Personen und ohne (ber die Vereinbarung mit dem
Auftraggeber und den am tUberwachten Ort tatigen Betreibern hinauszugehen.

Art. 97 - Wachleute dirfen keine anderen Handlungen verrichten als diejenigen, die
auf Rechten, Uber die jede Person verfligt, und auf Befugnissen, die ausdriicklich im
vorliegenden Gesetz oder in seinen Ausfiihrungserlassen vorgesehen sind, fulRen.

Sie konnen die Befugnisse und die Mittel nur zu Sicherheitszwecken ausiiben
beziehungsweise einsetzen.
Art. 98 - Abgesehen von den im Gesetz vorgesehenen Fallen durfen Wachleute

keinerlei Form von Zwang oder Gewalt ausuiben.

Sie kénnen niemanden Wachmalinahmen auferlegen, auf3er in den Féllen und auf die
Weise, die im Gesetz vorgesehen sind.



Art. 99 - Wachleute leisten bei der Austibung ihrer Funktion in Gefahr befindlichen
Personen Beistand.

Art. 100 - Der Konig kann die Wachtatigkeiten bestimmen, die aufgrund des
Sicherheitsrisikos nur ausgeubt werden kdnnen, sofern die Wachperson standig von einem
Unternehmen oder Dienst Uberwacht wird, der auf die vom Kdénig festgelegte Weise Notrufe
annimmt und bearbeitet und einen Beistand leistet.

Das Wachunternehmen oder der interne Wachdienst, dem die Wachperson angehart,
tragt die Verantwortung dafur, dass diese standige Uberwachung vorgesehen wird.

Art. 101 - Das Mitfuhren einer Waffe ist nur moglich bei der Auslibung der in
Artikel 3 Nr. 1 und 2 erwahnten Wachtéatigkeiten, sofern sie an Orten ausgelbt werden, an
denen man davon ausgehen kann, dass keine anderen Personen als Wachleute anwesend sind,
und bei der Auslibung der in Artikel 3 Nr. 3 und 5 vorgesehenen Tatigkeiten.

Wachleute konnen Waffen nur mitfiihren, sofern dies aufgrund der Tatsache erforder-
lich ist, dass das besondere Sicherheitsrisiko, dem die Wachleute selbst oder Personen, die sie
schutzen, ausgesetzt sind, nicht auf ausreichende Weise durch andere Mittel oder Methoden
vermieden oder verhindert werden kann.

Wachleute diirfen nur im Fall von Notwehr von ihrer Waffe Gebrauch machen.

Art. 102 - Wachleute konnen bei der Ausiibung der in Artikel 3 Nr. 7, 8 und 13
erwéhnten Wachtatigkeiten am Eingang der Orte, die sie bewachen, Personen kontrollieren
mit dem einzigen Ziel zu Uberprifen, ob diese Personen Waffen im Sinne von Kapitel 1l des
Waffengesetzes oder gefahrliche Gegenstdnde mitfiihren, deren Mitnahme an den Ort den
ordnungsgemélen Verlauf der Veranstaltung stéren oder eine Gefahr fiir die Sicherheit der
Anwesenden darstellen kann.

Hierzu konnen sie den Inhalt des Gepacks, das die Personen mitflihren, einer Sicht-
kontrolle unterziehen und Uberprifen, ob die betreffenden Personen derartige Gegenstédnde
mitfihren.

Art. 103 - Mit dem gleichen Ziel kénnen Wachleute am Eingang der nicht ¢ffentlich
zugéanglichen Orte, die sie Gberwachen, Fahrzeuge einer Sichtkontrolle unterziehen.

Art. 104 - Die in den Artikeln 102 und 103 vorgesehenen Kontrollen:

1. durfen, in Bezug auf die Kontrolle der Gliter, die eine Person mitfuhrt, nicht Gber
eine oberflachliche Abtastung der Kleidung des Betreffenden hinausgehen. Die oberflachliche
Abtastung darf nur von Wachleuten desselben Geschlechts wie die kontrollierte Person
durchgefihrt werden,

2. konnen nur durchgefuhrt werden, sofern die betreffenden Personen sich diesen
Kontrollen freiwillig unterziehen.



Art. 105 - Wachleute kénnen den Zugang Personen verweigern, die:

1. sich nicht der fiir Besucher organisierten Zugangskontrolle im Sinne von Artikel 102
unterwerfen,

2. versuchen, einen nicht 6ffentlich zugénglichen Ort ohne Erlaubnis zu betreten,
3. nicht Uber das erforderliche Zugangsdokument verfiigen,
4. den ordnungsgemaRen Verlauf der Veranstaltung stéren kdnnen,

5. die Sicherheit der Anwesenden oder eine sichere Durchfiihrung der Veranstaltung
gefahrden konnen.

Wenn sich herausstellt, dass eine Person im Besitz einer Waffe im Sinne von Kapitel 11
des Waffengesetzes ist, benachrichtigt die Wachperson unverziiglich die Polizeidienste.

Wenn eine Person, der der Zugang verweigert worden ist, trotzdem versucht
hineinzugelangen, teilen die Wachleute ihr mit, dass sie daran gehindert werden wird.

Wenn die betreffende Person die Zugangsverweigerung weiterhin ignoriert, kdnnen
die Wachleute sie, ohne Anwendung von Gewalt oder Zwang, daran hindern, den Ort zu
betreten.

Wachleute dirfen den Zugang zu einem Ort nicht aufgrund einer direkten oder
indirekten Diskriminierung verweigern.

Art. 106 - Wachleute kdnnen sich ausschliel3lich auf Verlangen des Auftraggebers
Identitdtsdokumente von Personen vorzeigen lassen:

1. am Eingang nicht 6ffentlich zuganglicher Orte wihrend der fiir die Uberpriifung der
Identitat erforderlichen Zeit,

2. am Eingang der Spielséle von Glicksspieleinrichtungen der Klassen | und 11, sofern
die Wachperson vom Betreiber einer Glicksspieleinrichtung fur Aufgaben der Zugangs-
kontrolle im Sinne von Artikel 62 des Gesetzes vom 7. Mai 1999 uber die Gliicksspiele, die
Wetten, die Gliicksspieleinrichtungen und den Schutz der Spieler eingesetzt worden ist.

Wachleute kénnen keine Identitdtsdokumente kopieren, einbehalten oder bewahren.

Art. 107 - Wachleute kénnen Personen, die eine Gesellschaft, eine Einrichtung oder
einen Arbeitsplatz, an dem sie tatig sind, verlassen, nur dann einer Ausgangskontrolle
unterziehen, wenn alle nachstehenden Bedingungen erfullt sind:

1. Diese Kontrolle wird ausschliellich durchgefiihrt, um dem Diebstahl von Gitern in
der Gesellschaft oder der Einrichtung oder am Arbeitsplatz vorzubeugen oder ihn
festzustellen.



2. Diese Kontrolle kann nur an der Stelle ausgelibt werden, an der die betreffende
Person den Arbeitsplatz verlasst, und besteht ausschlieRlich aus einer Uberpriifung der vom
Betreffenden freiwillig vorgelegten Guter, die er mitfuhrt oder im Handgepack tragt
beziehungsweise die sich in seinem Fahrzeug befinden.

3. Der Betreffende wird spétestens bei Betreten des Orts davon in Kenntnis gesetzt,
dass Ausgangskontrollen durchgefiihrt werden kdnnen.

4. Die Kontrolle wird durchgefiihrt in Ubereinstimmung mit den Informations- und
Zustimmungsvoraussetzungen, die im kollektiven Arbeitsabkommen vorgesehen sind, das in
Bezug auf die Vorbeugung gegen Diebstahl und die Ausgangskontrollen der Arbeiter beim
Verlassen der Gesellschaft, der Einrichtung oder des Arbeitsplatzes im Nationalen Arbeitsrat
abgeschlossen worden ist, und, wenn dieses kollektive Arbeitsabkommen nicht anwendbar ist,
unter der Bedingung, dass der Betreffende sein individuelles Einverstandnis gegeben hat.

Art. 108 - Die in Artikel 107 erwdhnte Ausgangskontrolle kann wie folgt erfolgen:

1. entweder wenn aufgrund des Verhaltens des Betreffenden, aufgrund materieller
Indizien oder aufgrund der Umstande triftige Griinde fir die Annahme bestehen, dass diese
Person an dem Ort, den sie verlasst, Guter gestohlen hat,

2. oder durch Stichproben.

Art. 109 - Ein Warnsignal oder ein anderer von einem Detektionsgerat stammender
Hinweis sind materielle Indizien im Sinne von Artikel 108.

Art. 110 - Wachleute kdnnen Personen, die sie auf frischer Tat beim Veriiben eines
Verbrechens oder einer Straftat ertappen, festhalten und sie bis zum Eintreffen der
Polizeidienste daran hindern, die Flucht zu ergreifen, unter der VVoraussetzung, dass sie die
Polizeidienste sofort nach der Entdeckung auf frischer Tat benachrichtigt haben.

Art. 111 - Bis zum Eintreffen der Polizeidienste bleibt eine festgehaltene Person
stdndig unter direkter Aufsicht der Wachleute.

Es ist verboten, die festgehaltene Person einzusperren oder sie durch irgendein Mittel
irgendwo festzubinden.
Art. 112 - Eine festgehaltene Person muss unverziiglich freigelassen werden:

1. wenn die benachrichtigten Polizeidienste wissen lassen, dass sie nicht vor Ort
kommen werden,

2. sobald sich herausstellt, dass sie die Taten nicht begangen hat oder dass die Taten
keine Straftat oder kein Verbrechen darstellen,

3. wenn die Polizeidienste zwei Stunden nach der Benachrichtigung nicht vor Ort
eingetroffen sind.



Nach Madglichkeit entziehen Wachleute die festgehaltene Person den Blicken der
Offentlichkeit.

Art. 113 - Damit Wachleute die in den Artikeln 110 bis 112 vorgesehenen Befugnisse
nicht auBerhalb der im vorliegenden Gesetz erwahnten Umstédnde ausiiben und damit der
Betreffende die Moglichkeit hat, die Handlungen der Wachleute in rechtlicher Hinsicht
anzufechten, handigen Letztere dem Betreffenden ein Formular aus, in dem die erforderlichen
Angaben in Bezug auf den Ort der Handlung, die Nummer der Identifikationskarte der
betreffenden Wachleute, das angewandte Verfahren und die Umstdnde der Handlung
enthalten sind. Der Minister des Innern legt das Muster des Formulars fest.

Art. 114 - Wachleute kdnnen bei einer Festhaltung eine Sicherheitskontrolle
vornehmen, wenn folgende Bedingungen beachtet werden:

1. Die Kontrolle richtet sich ausschlieBlich auf das Aufspiren von Waffen oder
anderen gefahrlichen Gegenstanden, die die Sicherheit der Wachleute gefahrden kénnen.

2. Sie besteht ausschlielflich aus einer oberflachlichen Abtastung der Kleidung der
Person und aus einer Kontrolle des Handgepécks.

Art. 115 - Wachleute kénnen auf offentlicher Stralle nur folgende Wachtétigkeiten
austiben:

1. Wachtatigkeiten im Sinne von Artikel 3 Nr. 1, 3 Buchstaben a) und b), 5, 10 und 11,

2. Bewachung von Veranstaltungen im Sinne von Artikel 3 Nr. 7,

3. beim Ansehen von Bildern:

a) von Uberwachungskameras, die vom iberwachten Ort aus gemaR dem
Kameragesetz auf die Offentliche Stralle gerichtet sind, fur den Verantwortlichen fir die
Verarbeitung, der zugleich Auftraggeber der Wachtétigkeit ist,

b) von Uberwachungskameras, die auf der 6ffentlichen StraRe installiert sind, fir die
Behorde in den Raumlichkeiten, die diese zur Verfugung stellt, und unter der tatsédchlichen
Aufsicht und der Leitung der bei den Wachleuten anwesenden Polizeibeamten, gemal
Artikel 5 § 4 Absatz 1 des Kameragesetzes,

4. Wachtétigkeit im Sinne von Artikel 3 Nr. 13 an folgenden zeitweise oder periodisch
nicht 6ffentlich zugénglichen Orten:

a) abgeschlossene unbewohnte Orte,
b) Industriezonen, in denen sich keine anderen bewohnten Bauten befinden als

diejenigen, die im Rahmen von Tétigkeiten in Verbindung mit den dort ansassigen
Unternehmen bewohnt sind,



c) Perimeter von Teilen der 6ffentlichen StraRe, die an die vom Minister des Innern
bestimmten Gebaude von internationalen Einrichtungen oder Botschaften angrenzen und die
der Offentlichkeit zeitweise begrenzt zuganglich sind, wéhrend der Dauer dieser Begrenzung,

5. Wachtétigkeit im Sinne von Artikel 3 Nr. 13 innerhalb eines vom Gemeinderat
festgelegten Perimeters, der einen Bereich abdeckt, der nicht hauptsachlich Wohnbauten
aufweist und sich nicht auf das gesamte Gebiet ausdehnen darf, und sofern dieser Perimeter
nur zeitweise und unter auBergewohnlichen Umsténden eingerichtet wird,

6. Wachtéatigkeit im Sinne von Artikel 3 Nr. 12, sofern der Auftraggeber die von dieser
Wachtatigkeit betroffenen technischen Mittel auf Offentlicher StraRe benutzen darf und
ausschlieBlich unter seiner Aufsicht,

7. Wachtatigkeit im Sinne von Artikel 3 Nr. 13 an oOffentlich zuganglichen Orten, die
zur Infrastruktur der 6ffentlichen Verkehrsgesellschaften oder Flughafen gehoren.

Art. 116 - In den in Artikel 115 Nr. 2 und 5 vorgesehenen Féllen koénnen die
Tatigkeiten nur dann ausgetibt werden, wenn die Verwaltungsbehérden nicht Gber Hinweise
verfiigen, dass die 6ffentliche Ordnung gestort sein wird.

In den in Artikel 115 Nr. 2 und 4 vorgesehenen Fallen kdnnen die Téatigkeiten nur
dann ausgetibt werden, wenn die Grenzen der Zone oder des Perimeters, in dem die
Wachtatigkeiten ausgeuibt werden kénnen, die Dauer oder gegebenenfalls die Periodizitét der
Mafnahme in einer Polizeiverordnung festgelegt sind.

Art. 117 - In den in Artikel 115 Nr. 1 vorgesehenen Féllen, in Bezug auf die in
Artikel 3 Nr. 1 erwahnten Tatigkeiten, und in den in Artikel 114 Nr. 2, 4, 5 und 7
vorgesehenen Fallen sind der Beginn und das Ende des Bereichs, in dem die Téatigkeiten
stattfinden, auf die vom Minister des Innern festgelegte Weise sichtbar angegeben.

Art. 118 - Infolge einer Entscheidung der zustdndigen Behorden, die aufgrund einer
Notsituation einen Sicherheitsperimeter auf der 6ffentlichen Strale eingerichtet haben,
kdnnen Wachleute:

1. die Grenze dieses Perimeters Uberwachen, um zu verhindern, dass Unbefugte den
durch den Perimeter abgegrenzten Bereich betreten,

2. falls der abgegrenzte Bereich nur Hilfs- und Polizeidiensten zugénglich ist, die
Sicherheit in dem durch den Perimeter abgegrenzten Bereich (iberwachen.

Art. 119 - Eine Wachperson tragt in den von ihr ausgehenden Berichten oder
Unterlagen, die sie verfasst oder ausfullt, ihren Namen und die Nummer ihrer
Identifizierungskarte ein.

Art. 120 - Es ist Wachleuten untersagt, Trinkgelder oder andere Vergutungen von
Dritten zu erhalten.



Abschnitt 3 - Tatigkeitsgebundene Befugnisse und Verpflichtungen in der Ausiibung
spezifischer Wachtéatigkeiten

Unterabschnitt 1 - Mobile Bewachung von beweglichen oder unbeweglichen Giitern und
Einsatz nach Alarm

Art. 121 - Wachleute kontrollieren vor Betreten einer Immobilie deren Aullenseite.
Bei Entdecken verdachtiger Elemente beenden sie sofort ihre Kontrolle und benachrichtigen
sie die Polizei via das Unternehmen oder den Dienst, der sie verfolgt.

Unterabschnitt 2 - Ladenaufsicht

Art. 122 - In Abweichung von Artikel 80 muss eine Wachperson, die die Tatigkeit
Ladenaufsicht ausiibt, wahrend der Zeit, in der sie Kunden in Geschéften beobachtet, die
Identifizierungskarte nicht sichtbar tragen.

Sobald sie jedoch einen Kunden des Geschafts anspricht, muss sie die
Identifizierungskarte auf Brusthohe und deutlich lesbar tragen.

Art. 123 - Sofort, nachdem eine Wachperson die eines Diebstahls verdachtigte Person
angesprochen hat, teilt sie ihr mit, dass sie das Recht hat:

1. die Anwesenheit eines Zeugen zu verlangen,

2. zu erreichen, dass der Ort, an dem festgestellt werden soll, dass bestimmte Waren
nicht bezahlt worden sind, und an dem eventuell eine Vereinbarung zur Bezahlung dieser
Waren getroffen werden kann oder an dem sie bis zum Eintreffen der Polizeidienste
festgehalten werden soll, ein Raum ist, der sich abseits der Blicke der Offentlichkeit befindet.

Eine vorherige Beobachtung des betreffenden Kunden durch die Wachperson oder ein
Signalton eines Detektionsgerats am Ausgang des Geschafts sind ausreichende Elemente zur
Erhartung eines Verdachts im Sinne von Artikel 124 Absatz 2 Nr. 2.

Art. 124 - Um festzustellen, ob Giiter aus einem Geschéft gestohlen worden sind,
kann eine Wachperson die Guter kontrollieren, die der Kunde beim Verlassen des
Geschaftsraums mitfihrt.

Die Kontrolle unterliegt den folgenden kumulativen Bedingungen:

1. Am Eingang des Geschéafts wird die mdgliche Ausgangskontrolle auf die vom
Minister des Innern festgelegte Weise angekiindigt.

2. Die Kontrolle kann nur am Ausgang durchgefiihrt werden und wenn der Kunde vor
Durchfiihrung der Kontrolle verdéachtigt wird, an der Zahlstelle vorbeigegangen zu sein, ohne
bestimmte Waren, die er mit sich fihrt, bezahlt zu haben.



3. Die Kontrolle besteht ausschlieBlich aus einer Uberpriifung der vom Betreffenden
freiwillig vorgelegten Guter, die er bei sich oder in seinem Handgepéack tragt, und
gegebenenfalls aus einem Vergleich mit dem Kassenzettel.

Art. 125 - Eine Wachperson kann von einem Kunden, den sie beim Diebstahl ertappt
hat, keine andere Geldsumme fordern als diejenige, die mit der Bezahlung des gestohlenen
Guts Ubereinstimmt.

Unterabschnitt 3 - Ausgehort

Art. 126 - Wachleute kdnnen ihre Funktion am Ein- oder Ausgang von Ausgehorten,
mit Aushahme gelegentlich genutzter Tanzlokale, nur auslben, sofern sie selbst mittels
Bildern der Videouberwachung erkennbar sind und die Handlungen, die sie vornehmen, auf
erkennbare Weise im Gesichtsfeld von Uberwachungskameras stattfinden, deren Bilder
gespeichert und aufbewahrt werden.

Art_: 127 - Die Veranstalter und die Betreiber dieser Orte sind dafir verantwortlich,
dass die Uberwachungskameras reibungslos funktionieren und die Bilder aufgezeichnet
werden.

Sie bewahren am Ort, an dem die Wachtatigkeiten ausgeiibt werden, alle Bilder der
Kameras, die an diesem Ort installiert sind, wahrend eines Monats auf und halten sie zur
Verfligung der Mitglieder der Polizeidienste und der in Artikel 208 erwéhnten Personen, die
die Bilder vor Ort einsehen und kopieren kénnen missen.

Unterabschnitt 4 - Vornahme von Feststellungen

Art. 128 - Bei der Ausubung der Wachtétigkeit, die in der Vornahme von
Feststellungen im Sinne von Artikel 3 Nr. 10 besteht, ist es einer Wachperson untersagt, die
betreffenden Personen, Zeugen oder Verantwortlichen zu ermitteln, ihre Personalien zu
kontrollieren, zusatzliche Auskunfte einzuholen oder Personen zu vernehmen.

Unterabschnitt 5 - Geschtzter Transport

Art. 129 - Mit der Organisation der in Artikel 3 Nr. 3 vorgesehenen Wachtatigkeit soll
eine maximale Sicherheit gewahrleistet werden.
Art. 130 - Die vorzusehenden SicherheitsmaBnahmen sind gekennzeichnet durch:

1. einen integralen Risikoansatz und eine Gewahrleistung der Sicherheit wahrend des
gesamten Zeitraums der Aufbewahrung und des Transports der bedrohten Giiter,



2. nach Madglichkeit, die Verwendung von Systemen und die Anwendung von
Verfahren, die Giiter neutralisieren, bevor Verbrecher sie benutzen kdnnen.

Art. 131 - Der Konig bestimmt die Mittel und Verfahren, die bei der Austibung dieser
Tatigkeit angewandt werden missen. Sie kénnen sowohl den Transport, den Abhol- oder
Lieferort und den Ort der Aufbewahrung der Guter als auch die Erteilung von Auskiinften an
die zustandigen o6ffentlichen Dienste betreffen.

Art. 132 - Der Kdnig bestimmt die Regeln flr die Anerkennung und die Benutzung
der Systeme, mit denen Guter durch Neutralisierung gesichert werden.

Art. 133 - Damit die Kontinuitat der effizienten Funktionsweise der Systeme, die
durch Neutralisierung Guter sichern, nicht beeintrachtigt wird, bestimmt der Konig die
Neutralisierungssysteme, die ausschlieRlich von Wachunternehmen und internen
Wachdiensten, die fur die in Artikel 3 Nr. 3 Buchstabe b), ¢) beziehungsweise d) erwahnte
Tatigkeit genehmigt sind, und von ihren Kunden verwendet werden durfen.

Nur die hierzu genehmigten Wachunternehmen oder internen Wachdienste dirfen
uber die Mittel verfligen, die es ermoglichen zu bestimmen, wo, wann und unter welchen
Bedingungen die Systeme, die mit Neutralisierungssystemen ausgestattet sind, zugéanglich
oder aktiviert sind.

Unterabschnitt 6 - Verkehrsbegleitung

Art. 134 - Bei der Auslbung der Wachtétigkeit Verkehrsbegleitung im Sinne von
Artikel 3 Nr. 11 verfugt eine Wachperson Uber die Befugnis, die im Koéniglichen Erlass vom
1. Dezember 1975 zur Einfuhrung der allgemeinen Stralenverkehrsordnung fir erméchtigte
Aufseher, Streckenposten, Mannschaftskapitane, Gruppenleiter und Baustellenaufseher
vorgesehen ist.

Unterabschnitt 7 - Steuerung von technischen Mitteln, die Dritten zwecks Gewahrleistung der
Sicherheit zur Verfligung gestellt werden

Art. 135 - Die in Artikel 3 Nr. 12 erwéhnte Wachtatigkeit kann nur ausgetibt werden,
sofern der Auftraggeber die betreffenden technischen Mittel benutzen darf.

Sie wird im Ubrigen unter der Aufsicht des Auftraggebers ausgetibt.

Abschnitt 4 - Situationsgebundene Befugnisse und Verpflichtungen in der Ausiibung von
Wachtatigkeiten

Art. 136 - Die in den Artikeln 139 bis 145 vorgesehenen situationsgebundenen Befug-
nisse und Verpflichtungen gelten ergdnzend zu den in Abschnitt 2 festgelegten allgemeinen
Befugnissen und den in Abschnitt 3 festgelegten tatigkeitsgebundenen Befugnissen.



Art. 137 - Die in den Artikeln 140 und 142 vorgesehenen Befugnisse und
Verpflichtungen gelten in Flughé&fen, in internationalen Bahnhdfen, in Kernkraftanlagen, auf
Militargeldande, in den vom Konig bestimmten internationalen Einrichtungen oder
Botschaften, in ISPS-Hafenanlagen und in Seveso-Betrieben.

Art. 138 - Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Koniglichen Erlass
und nach Beratung im Nationalen Sicherheitsrat die Orte, Teile von Orten und Situationen
bestimmen, in denen die in Artikel 142 vorgesehenen Befugnisse ausgetibt werden, weil es
sich um Orte handelt:

1. die aufgrund ihrer Art einem besonderen Sicherheitsrisiko ausgesetzt sind,

2. an denen aufgrund einer Situation auflerhalb des Orts aus Sicherheitsgriinden
zeitweilig zuséatzliche Wachbefugnisse erforderlich sind.

Er bestimmt die Dauer dieser situationsgebundenen Befugnisse und eventuelle
erganzende Modalitaten, die zu beachten sind.

Art. 139 - In Ergénzung zu den Bestimmungen von Artikel 101 kénnen Wachleute auf
Militarbasen und in den vom Konig durch einen im Ministerrat beratenen Koniglichen Erlass
bestimmten internationalen Einrichtungen oder Botschaften Waffen mitfihren.

Woachleute kénnen Waffen nur aus Griinden der Notwehr mitfihren, sofern dies auf-
grund der Tatsache erforderlich ist, dass das besondere Sicherheitsrisiko nicht auf ausrei-
chende Weise durch andere Mittel oder Methoden vermieden oder verhindert werden kann.

Art. 140 - In Erganzung zu den Bestimmungen von Artikel 102 kénnen Wachleute an
den in Artikel 137 erwahnten Orten Zugangskontrollen durchfiihren, um zu verhindern, dass
Waffen oder andere gefahrliche Gegenstdnde in den lberwachten Ort eingefuhrt werden,
indem sie Folgendes vornehmen:

1. Durchsuchung des Gepacks, das Personen mitfiihren, oder Kontrolle der Personen
durch oberflachliche Abtastung der Kleidung der betreffenden Person,

2. Kontrolle und Durchsuchung von Fahrzeugen, einschlielflich der Fahrerkabinen von
Fahrzeugen, die in den nicht 6ffentlich zuganglichen bewachten Ort hineinfahren.

Art. 141 - Die in Artikel 140 erwéhnte oberflachliche Abtastung darf nur von
Wachleuten desselben Geschlechts wie die kontrollierte Person durchgefiihrt werden.

Art. 142 - Wachleute kénnen gemal den Bestimmungen des Kameragesetzes an den
in den Artikeln 137 und 138 vorgesehenen Orten oder Teilen von Orten, die nicht 6ffentlich
zuganglich sind, eine Uberwachung mittels mobiler Uberwachungskameras durchfiihren,
sofern diese mobilen Systeme von Wachleuten gesteuert werden, die allen durch oder
aufgrund des vorliegenden Gesetzes vorgesehenen Bedingungen fur die Steuerung dieser
Systeme gen(gen.



Art. 143 - In Erganzung zu den Bestimmungen von Artikel 107 kdnnen Wachleute,
die mit der Uberwachung von Orten beauftragt sind, an denen Waffen, Sprengstoffe,
Kernmaterial oder andere vom Koénig bestimmte Guter aufbewahrt werden, die, wenn sie auf
eine nicht vorgesehene Weise den Ort verlassen, eine Gefahr fur die 6ffentliche Sicherheit
darstellen kénnen, Ausgangskontrollen durchfiihren durch:

1. Durchsuchung der Guter, die Personen im Handgepéack mitfiihren, oder Kontrolle
der Personen durch oberflachliche Abtastung der Kleidung der betreffenden Person,

2. Kontrolle von und in Fahrzeugen, einschlielich der Fahrerkabinen von Fahrzeugen,
die den bewachten Ort verlassen.

Die im vorliegenden Artikel erwahnte oberflachliche Abtastung darf nur von
Wachleuten desselben Geschlechts wie die kontrollierte Person durchgefiihrt werden,

Art. 144 - Wachleute konnen bei der Ausiibung der in Artikel 3 Nr. 13 erwéhnten
Wachtatigkeit in Kernkraftanlagen oder ISPS-Hafenanlagen mit Hilfe von Detektionsmitteln
Uberprifen, ob sich Unbefugte im Sinne der Artikel 546/1 und 488quinquies des
Strafgesetzbuches in oder bei Fahrzeugen verstecken.

Die betreffenden Wachleute verschaffen sich in keinem Fall Zugang zu den
Fahrzeugen selbst. Wenn sie die Anwesenheit von Personen in oder bei einem Fahrzeug
entdeckt haben, benachrichtigen sie sofort die Polizei.

Art. 145 - Die im vorliegenden Abschnitt bestimmten Befugnisse koénnen nur
ausgelibt werden, wenn sie am Ort der Ausibung auf die vom Minister des Innern
vorgesehene Weise angekundigt worden sind.

KAPITEL 6 - Spezifische Tatigkeitsbereiche

Abschnitt 1 - Ausbildungen und psychotechnische Untersuchungen

Art. 146 - Mit den in Artikel 61 Nr. 4 vorgesehenen Ausbildungen wird bezweckt,
dass die Betreffenden:

1. Kenntnis der Vorschriften und der Befugnisse und Pflichten in Bezug auf die
Austiibung der im vorliegenden Gesetz vorgesehenen Funktionen und Tatigkeiten haben,

2. Uber die erforderlichen Fertigkeiten und Kompetenzen verfugen, um ihre
Tatigkeiten auf korrekte und qualitative Weise auszutben.

Art. 147 - Hierzu bestimmt der Konig die Funktionsprofile der Personen, die diese
Tatigkeiten ausuben, die fir diese Funktionen erforderlichen Kompetenzen, die zu
unterrichtenden Facher, deren Lernziel und die Kriterien, denen die Lehrbeauftragten geniigen
mussen.



Art. 148 - Der Minister des Innern erkennt die Ausbildungen nach Uberpriifung und
Stellungnahme durch eine externe Inspektion oder eine vom Minister zugelassene
Zertifizierungsstelle an.

Art. 149 - Mit den in Artikel 61 Nr. 7 vorgesehenen psychotechnischen
Untersuchungen soll festgestellt werden, ob der Betreffende eine ausgeglichene
Personlichkeit besitzt und ob er auf psychologischer Ebene den in Artikel 64 Nr. 1, 2,3 und 5
vorgesehenen Profilkennzeichen genugt.

Art. 150 - Der Konig bestimmt die Bedingungen und die Verfahren mit Bezug auf die
Organisation der Ausbildungen, die Priifungen und die psychotechnischen Untersuchungen.

Art. 151 - Der Minister des Innern erkennt die Zentren an, die die Prufungen und
psychotechnischen Untersuchungen durchftihren.

Abschnitt 2 - Alarme und Verwaltung von Alarmmeldungen

Art. 152 - Bevor Meldungen aufgrund von Signalen eines Alarmsystems an die Not-
rufzentralen 101/112 weitergeleitet werden, muss die Person, die den Alarm meldet, diesen
Alarm 0berpriifen, um festzustellen, ob tatséchlich ein Ereignis eingetreten ist, das zwecks
dringender Hilfe das Eingreifen der Hilfsdienste oder der Polizeidienste erforderlich macht.

Art. 153 - Der Konig bestimmt die Art und Weise der Uberpriifung des Alarms, die
Verfahren zur Meldung eines Alarms an die Notrufzentralen sowie die Form, den Inhalt und
die Fristen fur die Aufbewahrung der von ihm bestimmten Daten.

Art. 154 - Der Minister des Innern stellt den Alarmzentralen die erforderlichen
Informationen zur Verfigung, damit sie direkte Meldungen an die Notrufzentralen
weiterleiten konnen, ohne die Notrufnummern 101 oder 112 wéahlen zu missen.

Art. 155 - Der Konig bestimmt die Bedingungen fiir die Installierung, die Wartung,
die Anmeldung und die Benutzung von Alarmsystemen und ihrer Bestandteile.

Art. 156 - Es st nicht erlaubt, Alarmsysteme und/oder Dienste zur
Alarmuberwachung telefonisch oder durch Hausbesuche anzubieten, aufller auf vorheriges
Ersuchen der zu besuchenden Person.

Art. 157 - In Abweichung von Artikel 79 sind Wachleute, die die Tatigkeit
"Verwaltung einer Alarmzentrale™ ausiiben, nicht verpflichtet, die Identifizierungskarte
sichtbar zu tragen.



Art. 158 - Unternehmen, die ausschlielich fir die Verwaltung einer Alarmzentrale
genehmigt sind, die eCalls oder Alarmsignale in Bezug auf Brande, Gasaustritte oder
Explosionen empféngt und bearbeitet, unterliegen nicht den Bestimmungen der Artikel 41
Nr. 3, 51 und 53.

Die in Artikel 60 Nr. 1 und 4 erwdhnten Personen, die von diesen Unternehmen
beschéftigt werden, unterliegen nicht den Bestimmungen von Artikel 61 Nr. 4.

Die in Artikel 60 Nr. 6 erwéhnten Personen, die von diesen Unternehmen beschéftigt
werden, unterliegen nicht den Bestimmungen von Artikel 61 Nr. 5 und 6.

Abschnitt 3 - Sicherheitsdienste und 6ffentliche Verkehrsgesellschaften

Unterabschnitt 1 - Anwendungsbereich

Art. 159 - Die im vorliegenden Gesetz vorgesehenen Befugnisse und Verpflichtungen
flr interne Wachdienste und die fir sie tatigen Personen gelten ebenfalls flr die Sicherheits-
dienste und die fir sie tatigen Personen, es sei denn, die Bestimmungen im vorliegenden
Abschnitt weichen davon ab oder sehen zusétzliche Befugnisse oder Verpflichtungen vor.

Art. 160 - Sicherheitsbedienstete, die zum Sicherheitsdienst der NGBE gehéren, sind
befugt, ihre Tatigkeiten in Bahnhofen, an unbewachten Haltestellen, in Ziigen, die den Eisen-
bahnunternehmen gehodren, an Gleisen, einschlieRlich der Gleisgruppen fur die Personen- und
Guterbeforderung, in anderen 6ffentlich zuganglichen Rdumen des Eisenbahngeldndes und in
allen von der NGBE und Infrabel betriebenen Rdumen auszuiiben, mit Ausnahme:

1. der Dritten in Konzession gegebenen Infrastruktur, auBer bei einem Zusammen-
arbeitsabkommen mit dem Konzessionar und geméall den im vorerwahnten Abkommen
festgelegten Modalitaten,

2. von Wegen, die eine Offentliche StraBe darstellen, mit Ausnahme von
Bahnunterfiihrungen und Passerellen,

3. von Transportfahrzeugen anderer Eisenbahnunternehmen als der NGBE, wenn sie
keinen vorherigen Antrag beim vorerwahnten Sicherheitsdienst eingereicht haben.

Art. 161 - Sicherheitsbedienstete, die zum Sicherheitsdienst der regionalen
Offentlichen Verkehrsgesellschaften, die U-Bahn-, StraBenbahn- und Autobus-Dienste
organisieren, gehdren, sind befugt, ihre Tatigkeiten auszutben:

1. an offentlich oder nicht 6ffentlich zugénglichen Orten, die diesen Gesellschaften
gehoren, einschlieBlich der offentlich zugénglichen oberirdischen Infrastruktur, der
StraRenbahnstationen und Bushofe, die von der Gesellschaft als oberirdisch definiert werden,
der unterirdischen Unterpflasterbahnstationen und mit Ausnahme der Dritten in Konzession
gegebenen Infrastruktur, auBRer bei einem Zusammenarbeitsabkommen mit dem Konzessionar
und gemal den im vorerwéhnten Abkommen festgelegten Modalitéten,



2. in Transportfahrzeugen, die von diesen Verkehrsgesellschaften benutzt werden,
einschlieBlich der Fahrzeuge, die im Auftrag und fiir Rechnung der Verkehrsgesellschaft
benutzt werden.

Art. 162 - Bei einem Zusammenarbeitsabkommen zwischen den o6ffentlichen
Verkehrsgesellschaften konnen Sicherheitsbedienstete ihre Befugnisse gemaR den im
vorerwdhnten Abkommen festgelegten Bedingungen an den Orten und in den
Transportfahrzeugen der anderen Verkehrsgesellschaften ausuben.

Unterabschnitt 2 - Mittel

Art. 163 - In Abweichung von Artikel 3 8 1 Nr. 10 des Waffengesetzes kdnnen
Sicherheitsbedienstete mit einer kleinen Spriihdose, die ein nicht gasformiges neutrales
Produkt enthélt, das keine bleibenden kdrperlichen oder materiellen Schéden verursacht,
ausgerustet werden.

Art. 164 - Das Modell und der Inhalt der Spriihdose, die von Sicherheitsbediensteten
mitgefuhrt werden kann, sowie die Art und Weise, wie sie mitgefiihrt werden soll, und die
Umsténde, unter denen sie benutzt werden kann, werden durch einen im Ministerrat beratenen
Koniglichen Erlass festgelegt.

Art. 165 - Sicherheitsdienste konnen keine anderen Waffen besitzen und Sicherheits-
bedienstete kdnnen keine anderen Waffen mitfiihren.

Art. 166 - Sicherheitsbedienstete konnen mit Handschellen ausgerustet werden. Die
Bedingungen fur deren Benutzung, die Umstdnde, unter denen sie getragen und benutzt
werden durfen, sowie ihr Typ und ihr Modell werden durch einen im Ministerrat beratenen
Koniglichen Erlass festgelegt.

Art. 167 - Die Entscheidung, auf die im vorliegenden Unterabschnitt vorgesehenen
Maoglichkeiten zurtickzugreifen, wird vom Minister des Innern auf VVorschlag der 6ffentlichen
Verkehrsgesellschaft getroffen.

Unterabschnitt 3 - Befugnisse
Art. 168 - In Abweichung von Artikel 115 konnen Sicherheitsbedienstete ihre
Befugnisse unter folgenden kumulativen Bedingungen auf der 6ffentlichen Stral3e ausiiben:
1. im Fall eines Verkehrsunfalls, einer Straftat oder eines Verbrechens, das gerade

begangen worden ist, oder bei einem Verhalten, das die Sicherheit Dritter oder die Sicherheit
des Betroffenen ernsthaft gefahrdet,



2. in einem Umkreis von 15 Metern um das Fahrzeug der offentlichen
Verkehrsgesellschaft,

3. wenn die Polizeidienste abwesend sind und bis zum Eintreffen dieser Dienste.

Art. 169 - GemaR den geltenden Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen in Bezug
auf die Organisation der offentlichen Verkehrsmittel kénnen vereidigte Sicherheitsbedienstete
die in diesen Bestimmungen vorgesehenen VerstoRe feststellen. Sie verfligen Uber die
Befugnisse, die ihnen laut diesen Bestimmungen zuerkannt sind.

Art. 170 - Sicherheitsbedienstete richten einen Bericht an die Polizeidienste jedes
Mal, wenn sie bei der Austibung ihrer Tatigkeiten Kenntnis von einer Straftat oder einem
Verbrechen erhalten.

Art. 171 - Sicherheitsbedienstete kénnen Personen, die nicht im Besitz eines gultigen
Fahrscheins sind, den Zugang zu dem von der 6ffentlichen Verkehrsgesellschaft eingerichte-
ten und deutlich abgegrenzten Bereich, in dem der Besitz eines Fahrscheins verlangt wird,
verwehren, sofern dies im Rahmen der von der Ooffentlichen Verkehrsgesellschaft
angewandten Politik geschieht.

Art. 172 - Sicherheitsbedienstete konnen eine Person, die sich ohne gultigen
Fahrschein im vorerwdhnten Bereich befindet, auffordern, diesen Bereich zu verlassen oder
die Angelegenheit bei einem Personalmitglied der offentlichen Verkehrsgesellschaft mit den
geltenden Regeln beziglich der Bezahlung des Transports in Ordnung zu bringen, sofern
diese Aufforderung im Rahmen der von der 6ffentlichen Verkehrsgesellschaft angewandten
Politik geschieht.

Art. 173 - Sicherheitsbedienstete konnen eine Person zwangsweise aus dem
Fahrscheinkontrollbereich entfernen, nachdem nacheinander:

1. die in Artikel 172 erwahnte Aufforderung an diese Person gerichtet worden ist,
2. der Betreffende diese Aufforderung offensichtlich ignoriert hat,

3. die Sicherheitsbediensteten ihn dartiber informiert haben, dass er zwangsweise aus
dem Fahrscheinkontrollbereich entfernt wird,

4. er die Aufforderung weiterhin offensichtlich ignoriert.

Art. 174 - In Abweichung von Artikel 106 kénnen Sicherheitsbedienstete sich in
folgenden Fallen Identitdtsdokumente von Personen zeigen oder aushandigen lassen, sie
kontrollieren, kopieren oder bewahren:

1. nachdem der Betreffende eine Straftat oder ein Verbrechen begangen hat oder wenn
er ein Verhalten an den Tag gelegt hat, das die Sicherheit Dritter oder seine eigene Sicherheit
ernsthaft gefahrdet,



2. um die Einhaltung der geltenden Vorschriften Uber das ¢ffentliche Verkehrswesen
zu Uberprufen oder bei einem Verstol’ gegen die vorerwahnten Vorschriften.

Art. 175 - Der Sicherheitsbedienstete setzt den Betreffenden davon in Kenntnis, dass
er festgehalten werden kann, wenn er sich weigert, sich auszuweisen, oder wenn er eine
Identitat angibt, die sich als falsch herausstellt.

_ Art. 176 - Der Sicherheitsbedienstete kann das Identitatsdokument nur wahrend der
zur Uberprufung der ldentitdt notwendigen Zeit kontrollieren, kopieren beziehungsweise
bewahren. Danach muss er dem Betreffenden dieses Dokument unverziiglich zurtickgeben.

Art. 177 - Sicherheitsbedienstete konnen Personen festhalten, wenn folgende
Bedingungen kumulativ erftllt sind:

1. Der Betreffende hat:

a) entweder eine Straftat oder ein Verbrechen oder, falls er minderjéhrig ist, eine als
Straftat oder als VVerbrechen umschriebene Tat begangen

b) oder einen Verstol? gegen die geltenden Vorschriften Gber das ¢ffentliche Verkehrs-
wesen begangen, der die Sicherheit Dritter oder seine eigene Sicherheit ernsthaft geféahrdet,

c) oder sich nach der Inkenntnissetzung im Sinne von Artikel 175 offensichtlich
geweigert, sich auf geeignete Weise auszuweisen, oder eine Identitat angegeben, die sich nach
Kontakt mit den zustandigen Diensten als falsch herausgestellt hat.

2. Der festhaltende Sicherheitsbedienstete oder ein Personalmitglied der 6ffentlichen
Verkehrsgesellschaft oder funf Personen, deren Identitdt unverziglich von dem
Sicherheitsbediensteten oder einem Mitglied der Verkehrsgesellschaft aufgenommen wird,
sind Augenzeugen dieser Straftat oder Tat gewesen.

3. Die Festhaltung erfolgt unverziiglich nach Begehung und Feststellung der in Nr. 1
erwéhnten Taten.

4. Sofort nach der Festhaltung wird ein Polizeidienst informiert. Wenn die Festhaltung
in einem fahrenden Fahrzeug stattfindet, geschieht die Benachrichtigung spéatestens zum
Zeitpunkt, zu dem der Betreffende aus dem Fahrzeug entfernt wird.

5. Der Betreffende wird schnellstméglich den Blicken der Offentlichkeit entzogen.

Art. 178 - Bis zum Eintreffen der Polizeibeamten bleibt die festgehaltene Person

stdndig unter direkter Aufsicht der Sicherheitsbediensteten. Es ist verboten, den Betreffenden
einzusperren oder ihn durch irgendein Mittel irgendwo festzubinden.

Art. 179 - Die Festhaltung wird unverziglich beendet:



1. wenn der benachrichtigte Polizeidienst wissen lasst, dass er nicht vor Ort kommen
wird,

2. wenn der benachrichtigte Polizeidienst mitteilt, dass er nicht vor Ort sein wird binnen:

a) zwei Stunden nach der Benachrichtigung bei einer Straftat oder einem Verbrechen
oder bei einem Verhalten, das die Sicherheit Dritter oder die Sicherheit des Betreffenden
ernsthaft geféhrdet,

b) dreilig Minuten nach der Benachrichtigung bei einer offensichtlichen Weigerung,
sich auszuweisen, oder bei Angabe einer Identitét, die sich nach Kontakt mit dem zustandigen
Dienst als falsch herausstellt,

3. wenn der benachrichtigte Polizeidienst mitteilt, dass er vor Ort kommen wird, die
gerufenen Polizeibeamten jedoch nicht binnen den in Nr. 2 festgelegten Fristen vor Ort sein
werden.

Die Festhaltung darf nicht langer dauern, als die Umstande es rechtfertigen. In jedem
Fall darf die Festhaltung in dem in Nr. 2 Buchstabe a) erwahnten Fall nicht langer als zwei Stun-
den und in dem in Nr. 2 Buchstabe b) erwéhnten Fall nicht langer als dreil3ig Minuten dauern,
unbeschadet des Artikels 34 § 4 des Gesetzes vom 5. August 1992 tber das Polizeiamt.

Art. 180 - Sicherheitsbedienstete konnen bei einer Festhaltung eine Sicherheits-
kontrolle vornehmen, wobei sie folgende Bedingungen beachten miissen:

1. Die Kontrolle richtet sich ausschlieRlich auf das Aufspiren von Waffen und gefahr-
lichen Gegensténden, die die Sicherheit der Personen gefdhrden kdnnen oder das Material der
offentlichen Verkehrsgesellschaft beschadigen kénnen.

2. Sie besteht ausschliellich aus einer oberflachlichen Abtastung der Kleidung der
Person und aus einer Kontrolle des Handgepécks.

Art. 181 - Die Benutzung von Handschellen ist nur im Rahmen der Festhaltung
erlaubt und wenn folgende Bedingungen kumulativ erfullt sind:

1. Der Betreffende ist festgehalten worden.

2. Der Betreffende ist offensichtlich volljahrig.

3. Der Betreffende hat vor oder wahrend der Festhaltung koérperliche Gewalt
angewandt.

4. Der Betreffende ist vorher vom Sicherheitsbediensteten gewarnt worden, dass ihm
Handschellen angelegt wirden, wenn er weiterhin korperliche Gewalt anwendet oder sich
weiter widersetzt.

5. Trotz dieser Warnung kann der Betreffende nur durch Benutzung von Handschellen
unter Kontrolle gehalten werden.



Die Benutzung von Handschellen muss auf absolute Notfélle und auf Félle beschréankt
bleiben, in denen keine andere, weniger radikale Methode die Festhaltung ermdoglicht.

Handschellen konnen erst von den vor Ort eingetroffenen Polizeibeamten
abgenommen werden.

In Abweichung vom vorangehenden Absatz missen sie unter folgenden Umstanden
sofort von den Sicherheitsbediensteten abgenommen werden:

1. unter den in Artikel 179 bestimmten Umsténden,

2. wenn der Gesundheitszustand des Betreffenden dies erfordert.

Art. 182 - Damit Sicherheitsbedienstete ihre Befugnisse nicht aullerhalb der im vorlie-
genden Kapitel erwahnten Umstande ausiiben und damit der Betreffende die Moglichkeit hat,
die Handlungen der Sicherheitsbediensteten in rechtlicher Hinsicht anzufechten, handigen
Letztere, die die in den Artikeln 164 und 177 bis 181 erwahnten Handlungen vorgenommen
haben, dem Betreffenden ein Formular aus, in dem die erforderlichen Angaben in Bezug auf
den Ort der Handlung, die Nummer der Identifikationskarte der betreffenden
Sicherheitsbediensteten, das angewandte Verfahren und die Umstéande der Handlung enthalten
sind. Der Minister des Innern legt das Muster des Formulars fest.

Art. 183 - Damit die Gerichtsbehérden und die mit der Kontrolle beauftragten
Personen die Einhaltung der im vorliegenden Abschnitt vorgesehenen Bestimmungen
kontrollieren kdnnen, schreibt der Sicherheitsdienst ein Register (iber die in den Artikeln 164
und 177 bis 181 erwahnten Handlungen fort. Der Minister des Innern legt die Form, den Inhalt
und die Benutzung dieses Registers sowie die Dauer der Registrierung der zu vermerkenden
Angaben fest.

Art. 184 - Die in den Artikeln 164, 174 Nr. 1, 177, 178, 180 und 181 erwéhnten
besonderen Befugnisse kdnnen ausschlie3lich ausgetibt werden, bis die Polizei vor Ort eintrifft.

Abschnitt 4 - Maritime Sicherheitsunternehmen

Art. 185 - Die im vorliegenden Gesetz vorgesehenen Befugnisse und Verpflichtungen
fir Wachunternehmen und deren Personalmitglieder gelten ebenfalls fir maritime
Sicherheitsunternenmen und deren Personalmitglieder, es sei denn, die Bestimmungen im
vorliegenden Abschnitt weichen davon ab oder sehen zusétzliche Befugnisse oder
Verpflichtungen vor.

Art. 186 - Nur maritime Sicherheitsunternehmen, die durch einen im Ministerrat
beratenen Koniglichen Erlass auf Vorschlag des Ministers des Innern eine Genehmigung
erhalten haben, sind ermdchtigt, Tatigkeiten in Sachen Bewachung, Schutz und Sicherheit an
Bord von Schiffen im Hinblick auf die Bekd&mpfung der Piraterie zugunsten eines registrierten
Eigentlimers beziehungsweise Betreibers auszutben.



Art. 187 - Der in Artikel 186 erwéhnte Vorschlag erfolgt nach Stellungnahme des
Prokurators des Konigs des Niederlassungsorts des Unternehmens und nach Erhalt der bei der
Staatssicherheit eingeholten relevanten Auskiinfte, die im Rahmen des Grundlagengesetzes
vom 30. November 1998 (ber die Nachrichten- und Sicherheitsdienste angefordert worden
sind.

In Ermangelung eines Niederlassungsorts des Unternehmens auf belgischem
Staatsgebiet erfolgt dieser Vorschlag nach Stellungnahme des Foderalprokurators und nach
Erhalt der relevanten Auskunfte, die beim Allgemeinen Nachrichten- und Sicherheitsdienst
angefordert worden sind.

Art. 188 - Die Entscheidung zur Erteilung oder zur Verweigerung der Genehmigung
wird binnen hochstens sechs Monaten, nachdem die Vollstandigkeit der Antragsakte
festgestellt worden ist, getroffen.

Art. 189 - In dem Genehmigungserlass wird die Dauer der Genehmigung angegeben;
diese darf drei Jahre nicht Giberschreiten.

Art. 190 - Zur Erlangung der Genehmigung muss ein maritimes Sicherheitsunterneh-
men folgende Bedingungen erfillen:

1. Das maritime Sicherheitsunternehmen darf keinen Auftrag in Sachen maritime
Sicherheit als Subunternehmer annehmen oder ausfiihren, aufler in den vom Minister des
Innern bestimmten Féllen.

2. Das maritime Sicherheitsunternehmen muss:

a) entweder wahrend mindestens zwei Jahren auf legale Weise Tatigkeiten in Sachen
Bewachung, Schutz und Sicherheit von Schiffen im Hinblick auf die Bek&mpfung der
Piraterie bewaffnet ausgetibt haben, ohne dass schwere VerstoRe gegen die Rechtsvorschriften
oder Regelungen bei der Auslibung dieser Téatigkeiten festgestellt worden sind,

b) oder die Genehmigung erhalten haben, Wachtatigkeiten gemdl den Bestimmungen
des vorliegenden Gesetzes auszullben und seit mehr als drei Jahren diese genehmigten
Tatigkeiten bewaffnet ausgelibt haben, ohne dass Verstolie gegen die Rechtsvorschriften oder
Regelungen bei der Ausubung dieser Téatigkeiten festgestellt worden sind, und zudem fir die
Ausiibung der Tétigkeiten in Sachen Bewachung, Schutz und Sicherheit von Schiffen im
Hinblick auf die Bekdmpfung der Piraterie ein Protokoll Gber die operative Zusammenarbeit
mit einem maritimen Sicherheitsunternehmen geschlossen haben, das den in Buchstabe a)
vorgesehenen Bedingungen geniigt.

3. Das maritime Sicherheitsunternehmen muss den Nachweis erbringen, dass die
Waffen, mit denen die Bediensteten bei der Ausubung der Tatigkeiten in Sachen Bewachung
und Schutz an Bord von Schiffen im Hinblick auf die Bekdmpfung der Piraterie vor Ort
ausgestattet werden sollen, gemall den geltenden Rechtsvorschriften in den betreffenden
Héafen aufbewahrt werden und an Bord gebracht werden und dass es die Vorschriften des in
Artikel 194 Absatz 3 erwéhnten Erlasses einhalt.



4. Das maritime Sicherheitsunternehmen muss den Nachweis erbringen, dass die
Personalmitglieder, die flr die Austibung dieser Tatigkeiten eingestellt werden sollen:

a) wahrend einer Gesamtdauer von mindestens zwei Jahren, selbst mit Unterbrechun-
gen, auf legale Weise Tatigkeiten in Sachen Bewachung und Schutz an Bord von Schiffen
bewaffnet ausgetibt haben und gemaR den diesbeziiglichen Rechtsvorschriften noch immer
die Genehmigung hierzu besitzen,

b) im Besitz eines glltigen Beféhigungsnachweises in Sachen Abschnitt A-VI/1
Absatz 2 Nr. 1.1 (persénliche Uberlebenstechniken) und 1.3 (grundlegende Erste Hilfe) des
Codes Uber Normen flr die Ausbildung, die Erteilung von Beféhigungszeugnissen und den
Wachdienst von Seeleuten (STCW-Code) sein, der aufgrund der diesbeziglichen
Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaates der Europaischen Union oder des Europaischen
Wirtschaftsraums ausgestellt worden ist.

Art. 191 - Bei der Ausfuhrung eines Bewachungsauftrags lasst der registrierte
Eigentlimer beziehungsweise Betreiber ausschlieBlich die Personalmitglieder des maritimen
Sicherheitsunternehmens an Bord des Schiffes kommen, von denen vorher festgestellt worden
ist, dass sie Inhaber einer in Artikel 76 erwahnten Identifizierungskarte sind.

Art. 192 - Der Konig kann die Mindestanzahl Personen eines Teams, das ein Schiff
bewacht, festlegen. Jedes Team steht unter der Leitung eines einsatzleitenden Personalmit-
glieds, das die vom Kdnig festgelegten Bedingungen erfillt.

Art. 193 - Bedienstete des maritimen Sicherheitsunternehmens tragen Dienstkleidung
und Schutzkleidung geméal den vom Koénig festgelegten Modalitaten.

) Art. 194 - In Abweichung von den Bestimmungen der Artikel 92 und 101 werden die
Uberwachung und der Schutz an Bord von Schiffen stets bewaffnet ausgefuihrt.

Zu diesem Zweck werden die Bediensteten gemaR den vom Konig festgelegten Regeln
mit nicht automatischen oder halbautomatischen Feuerwaffen mit einem Kaliber bis zu .50
ausgestattet.

Der Konig kann die Modalitaten in Bezug auf die Ladung, die Lagerung und die
Aushandigung der Waffen bestimmen.

Art. 195 - Der operative Verantwortliche des maritimen Sicherheitsteams flhrt fur die
Ausiibung des Bewachungsauftrags die Anweisungen und Befehle aus, die er vom Kapitan
des Schiffes erhalten hat.

Art. 196 - Der operative Verantwortliche informiert den Kapitdn unverziglich tber
jede Unregelmaligkeit und jeden verdachtigen Umstand, die die Bediensteten festgestellt
haben. Aul3er bei duRerster Dringlichkeit nehmen die Bediensteten keine Handlung vor, bevor
der Kapitdn dem operativen Verantwortlichen des maritimen Sicherheitsteams seine
Zustimmung dazu gegeben hat.



Art. 197 - Wenn aufgrund von Artikel 3 des Gesetzes vom 16. Januar 2013 zur Festle-
gung verschiedener Manahmen in Bezug auf die Bekdmpfung der Seepiraterie ein maritimes
Sicherheitsunternehmen an Bord des Schiffes in Anspruch genommen wird und wahrend der
Schifffahrt mit dem Einverstandnis des Kapiténs ein zusatzlicher Einsatz von Militarpersonen
zum Schutz vor Piraterie geleistet wird durch ein belgisches Kriegsschiff oder ein Schiff, das
einem Mitgliedstaat der Europaischen Union gehort oder das Teil einer Operation der NATO
ist, die im Rahmen der Vorbeugung und Bekampfung der Piraterie in dem betreffenden
Gebiet operiert, richtet sich der Einsatzleiter des maritimen Sicherheitsunternehmens an Bord
des Schiffes im Hinblick auf die Koordinierung und die Sicherheit der Einsatze nach den
operativen Anweisungen der betreffenden Militarpersonen.

Art. 198 - Die Bediensteten kdnnen jede Person, die sich ohne Erlaubnis des Kapitans
an Bord des bewachten Schiffes befindet, festhalten, sofern sie den Kapitdn des Schiffes
unverzuglich Uber die Taten informieren und diese Person in Erwartung der Entscheidung des
Kapitéans tber das, was mit der Person geschehen soll, festhalten.

Art. 199 - Bei einer Festhaltung nehmen die Bediensteten eine Sicherheitskontrolle
vor, die darin besteht, die Kleidung der Person abzutasten, um Waffen oder geféhrliche
Gegenstdnde zu finden, die die Sicherheit der Personen an Bord gefdhrden konnen
beziehungsweise Schaden an Bord des Schiffes verursachen kénnen.

Art. 200 - Die Bediensteten bergeben die bei der Sicherheitskontrolle vorgefundenen
Gegenstande unverziglich dem Kapitan.

Art. 201 - Bei der Festhaltung ist die Benutzung von Handschellen erlaubt, deren Typ
und Modell vom Koénig bestimmt werden. Handschellen dirfen nur in absoluten Notfallen
benutzt werden, wenn keine andere, weniger radikale Methode die Festhaltung ermdglicht.

Art. 202 - Die Bediensteten bewachen jede Person, deren Festhaltung der Kapitédn im
Rahmen seiner Befugnisse in Sachen Bekampfung der Piraterie beschlossen hat.

Art. 203 - Bei jedem Auftrag notiert der operative Verantwortliche in einem Logbuch
die vom Kdnig bestimmten Angaben und Taten.

Art. 204 - Der operative Verantwortliche erstellt fir jeden Auftrag einen Bericht. Der
Konig bestimmt den Inhalt des Berichts und den Zeitpunkt, zu dem dieser spatestens erstellt
sein muss.

Art. 205 - Wenn die Bediensteten Feuerwaffen benutzt haben oder Personen
vorgefunden haben, die der Piraterie verdachtigt werden, oder wenn das Schiff von Piraten
angegriffen worden ist, meldet der operative Verantwortliche den vom Konig bestimmten
Behorden unverziiglich den Vorfall auf die von Thm bestimmte Weise.



Art. 206 - Das maritime Sicherheitsunternehmen bewahrt alle im vorliegenden Kapitel
erwéhnten Unterlagen und die aufgezeichneten Bilder wahrend eines Zeitraums von funf
Jahren ab dem Datum der Beendigung des Bewachungsauftrags an der Adresse seines
Gesellschaftssitzes auf. Die Unterlagen werden wahrend dieser Aufbewahrungsfrist zur
Verfligung der 6ffentlichen Kontrolldienste und der Gerichtsbehdrden gehalten.

Art. 207 - Im Fall eines Vorfalls, wie in Artikel 205 vorgesehen, bewahrt der regis-
trierte Eigentlimer beziehungsweise Betreiber auch die im vorliegenden Kapitel erwéhnten
und die in Ausfihrung dieses Kapitels vorgesehenen Unterlagen sowie die aufgezeichneten
Bilder an der Adresse seines Gesellschaftssitzes auf, und zwar geméal den Bestimmungen von
Artikel 206.

KAPITEL 7 - Kontrolle und Sanktionen

Abschnitt 1 - Kontrolle

Unterabschnitt 1 - Allgemeines

Art. 208 - Die vom Konig bestimmten Personalmitglieder der 6ffentlichen Dienste,
nachstehend "Inspektoren” genannt, Uberwachen die Einhaltung des vorliegenden Gesetzes
und seiner Ausfiihrungserlasse.

Inspektoren leisten vor dem tatsachlichen Amtsantritt den Eid vor dem Minister des
Innern oder seinem Beauftragten:

"Ich schwore, den mir erteilten Auftrag auf Ehre und Gewissen, genau und ehrlich zu
erfillen.”

Art. 209 - Inspektoren fiihren bei der Ausiibung ihrer Auftrdge die Legitimations-
bescheinigung fir ihr Amt mit.

Der Konig bestimmt das Muster dieser Legitimationsbescheinigung.

Art. 210 - Inspektoren:

1. kénnen Auskunfte und Ratschldge erteilen, insbesondere in Bezug auf die wirk-
samsten Mittel zur Einhaltung der Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes und seiner
Ausfihrungserlasse,

2. konnen dem Zuwiderhandelnden eine Frist setzen, damit er sich den Vorschriften
anpasst,

3. nehmen Protokolle zur Feststellung der Verstélle gegen die Bestimmungen des
vorliegenden Gesetzes und seiner Ausfiihrungserlasse auf.



Art. 211 - Sozialinspektoren kénnen in der Auslbung ihres Amtes die Unterstiitzung
der Polizei anfordern.

Art. 212 - Der Standige Ausschuss fur die Kontrolle tber die Polizeidienste,
eingefihrt durch das Gesetz vom 18. Juli 1991 zur Regelung der Kontrolle tiber die Polizei-
und Nachrichtendienste, ist berechtigt, eine Uberwachung tber die Sicherheitsdienste und
-bediensteten bei ihren Téatigkeiten auszuliben.

Die Polizeidienste Uberwachen die Einhaltung des vorliegenden Gesetzes und seiner
Ausfihrungserlasse.

Art. 213 - Die in Artikel 212 vorgesehenen Personen verfligen bei der Ausubung der
Uberwachung tiber die im vorliegenden Kapitel vorgesehenen Befugnisse und Verpflichtungen.

Die von ihnen erstellten Protokolle haben die gleiche Beweiskraft wie die in
Artikel 232 erwéhnten Protokolle.

Art. 214 - Personen, die Gegenstand einer Kontrolle sind, bieten dazu ihre
Mitwirkung an.

Sie gewdhren den Inspektoren und den anderen mit der Kontrolle beauftragten
Personen jederzeit Zutritt zum Unternehmen, zum Dienst, zur Einrichtung oder zu den Orten,
an denen die im vorliegenden Gesetz erwéhnten Té&tigkeiten ausgetibt werden.

Sie gewadhren Einsicht in alle hierzu notwendigen Schriftstiicke. Sie legen auf
Verlangen der mit der Kontrolle beauftragten Personen ihre Identitatsdokumente vor.

Unterabschnitt 2 - Pflichten und Befugnisse der Inspektoren

Art. 215 - Unbeschadet des Artikels 217 treffen Inspektoren die notwendigen
MaRnahmen im Hinblick auf die Gewahrleistung der Vertraulichkeit der personenbezogenen
Daten, von denen sie in der Austibung ihres Auftrags Kenntnis erhalten haben, und um daftr
zu sorgen, dass diese Daten ausschlieBlich fiir die Ausiibung ihres Uberwachungsauftrags
verwendet werden.

Art. 216 - Inspektoren dirfen alle Untersuchungen, Kontrollen und Vernehmungen
vornehmen und alle Informationen sammeln, die sie fur notwendig erachten, um sich zu
vergewissern, dass die Bestimmungen, deren Uberwachung sie ausiiben, tatsachlich
eingehalten werden.

Art. 217 - Sofern die Auskinfte fur einen anderen 6ffentlichen Dienst, der mit der
Kontrolle oder der Anwendung anderer Rechtsvorschriften beauftragt ist, interessant sein
konnen, Ubermitteln Inspektoren diesem Offentlichen Dienst die bei ihrer Untersuchung
eingeholten Auskunfte.



Art. 218 - Die von anderen Inspektionsdiensten festgestellten VerstoRe kdnnen von
Inspektoren bei ihren Untersuchungen Uber die Anwendung des vorliegenden Gesetzes und
seiner Ausfiihrungserlasse verwendet und mit der gleichen Beweiskraft in die im Rahmen
ihres Auftrags erstellen Protokolle aufgenommen werden.

Art. 219 - Inspektoren dirfen bei der Ausubung ihres Auftrags zu jeder Tages- und
Nachtzeit ohne vorherige Ankiindigung alle Arbeitsstatten oder anderen Orte, die ihrer
Kontrolle unterworfen sind oder von denen sie verninftigerweise annehmen kénnen, dass dort
Tatigkeiten stattfinden, die den Bestimmungen der Rechtsvorschriften unterliegen, deren
Uberwachung sie ausiiben, frei betreten.

Falls Inspektoren einen begrindeten Verdacht auf das Vorliegen eines VerstoRes
gegen das vorliegende Gesetz und seine Ausfiihrungserlasse haben, kdnnen sie die bewohnten
Raumlichkeiten mit schriftlicher Erlaubnis des Bewohners oder, falls diese nicht vorliegt, mit
Ermachtigung des Untersuchungsrichters betreten.

Um eine Ermachtigung zum Betreten der bewohnten Raumlichkeiten zu erhalten,
richten Inspektoren einen mit Griinden versehenen Antrag an den Untersuchungsrichter.

Dieser Antrag enthélt mindestens:

- die Identifizierung der bewohnten Raumlichkeiten, zu denen die Inspektoren Zugang
haben mdchten,

- die eventuellen VerstoR3e, die Gegenstand der Kontrolle sind,

- alle Unterlagen und Auskinfte, aus denen hervorgeht, dass der Rickgriff auf dieses
Mittel notwendig ist.

Der Untersuchungsrichter entscheidet binnen einer Frist von hdchstens achtundvier-
zig Stunden nach Erhalt des Antrags.

Die Entscheidung des Untersuchungsrichters ist mit Grinden versehen.

Besuche in bewohnten Raumlichkeiten ohne Erlaubnis des Bewohners werden
zwischen finf und einundzwanzig Uhr und von mindestens zwei Inspektoren gemeinsam
vorgenommen.

Art. 220 - Inspektoren durfen die Personalien der Personen, die sich an den
kontrollierten Orten befinden, und aller Personen, deren Identifizierung sie fir die Ausubung
ihres Auftrags fir notwendig erachten, aufnehmen.

Zu diesem Zweck konnen sie von diesen Personen die Vorlegung offizieller
Identifizierungsdokumente fordern.

Sie konnen aullerdem diese Personen anhand nichtamtlicher Dokumente, die Letztere
ihnen freiwillig vorlegen, identifizieren, wenn diese Personen keine offiziellen Identifizierungs-
dokumente vorlegen kdnnen oder wenn die Inspektoren an der Echtheit dieser Dokumente
oder an der Identitdt dieser Personen zweifeln.



Sie konnen auch versuchen, die Identitat dieser Personen durch Bildmaterial,
ungeachtet des Trégers, zu ermitteln.

Art. 221 - Inspektoren dirfen jede Person, deren Vernehmung sie fur notwendig
erachten, entweder einzeln oder zusammen oder in Anwesenheit von Zeugen, Sachverstandi-
gen oder Polizeidiensten Uber alle Sachverhalte befragen, deren Kenntnis fiir die Ausubung
der Kontrolle nitzlich ist.

Art. 222 - Inspektoren dirfen sich vor Ort Unterlagen, Schriftstiicke, Register,
Bucher, Festplatten, Aufzeichnungen, elektronische oder digitale Datentrdger oder Bild-
aufnahmen, die sie fur ihre Ermittlungen und Feststellungen benétigen, vorlegen lassen und
Ausziige daraus beziehungsweise Abschriften oder Kopien davon anfertigen,

Art. 223 - Inspektoren durfen die in Artikel 222 erwahnten Unterlagen und Schrift-
stlicke, die erforderlich sind, gegen Empfangsbestatigung beschlagnahmen.

Art. 224 - Inspektoren durfen kostenlos Kopien der Datentrager und der darin
enthaltenen Daten in welcher Form auch immer anfertigen.

Art. 225 - Inspektoren dirfen Feststellungen auf der Grundlage von Bildern
vornehmen, die sie selbst oder Dritte gemacht haben. Die Bilder werden nicht l&anger als die
Zeit aufbewahrt, die fir die Untersuchung und die Folgen der getroffenen Feststellungen
erforderlich ist.

Unterabschnitt 3 - Vernehmungen und Protokolle

Art. 226 - Bei der Vernehmung von Personen in gleich welcher Eigenschaft werden
die in den Artikeln 227 bis 231 vorgesehenen Regeln eingehalten.

Art. 227 - Zu Beginn jeder Vernehmung wird der befragten Person mitgeteilt:

1. dass ihre Erklarungen als Beweismittel in Gerichtsverfahren verwendet werden
konnen,

2. dass sie beantragen kann, dass alle ihr gestellten Fragen und von ihr gegebenen
Antworten wortgetreu festgehalten werden.

Art. 228 - Befragte Personen dirfen Unterlagen in ihrem Besitz verwenden, ohne dass
dies zum Aufschub der Vernehmung fiihren kann. Sie kénnen wéhrend der Vernehmung oder
danach verlangen, dass diese Unterlagen dem Vernehmungsprotokoll beigefuigt werden.



Art. 229 - Im Vernehmungsprotokoll wird der Zeitpunkt, zu dem die Vernehmung
beginnt, eventuell unterbrochen und wieder aufgenommen wird und endet, genau angegeben.
Darin wird die ldentitat der Personen, die bei der Vernehmung beziehungsweise bei einem
Teil der Vernehmung mitgewirkt haben, genau angegeben.

Art. 230 - Am Ende der Vernehmung hat die befragte Person das Recht, dass
Vernehmungsprotokoll zu lesen oder um Vorlesung zu bitten. Sie darf ihre Erklarungen
korrigieren oder ergénzen lassen.

Art. 231 - Inspektoren, die eine Person befragen, informieren sie daruber, dass sie eine
Kopie des Textes ihrer Vernehmung beantragen kann. Diese Kopie wird ihr kostenlos
ausgehandigt.

Art. 232 - Protokolle zur Feststellung eines Verstofles haben Beweiskraft bis zum
Beweis des Gegenteils.

Art. 233 - Protokolle zur Feststellung eines VerstoRBes werden folgenden Personen
zugesandt:

1. dem Zuwiderhandelnden,

2. dem Prokurator des Koénigs, wenn die festgestellten Taten einen strafrechtlichen
VerstoRR darstellen kénnen, oder dem Arbeitsauditor, wenn die festgestellten Taten eine
sozialrechtliche Straftat darstellen kdnnen,

3. dem in Artikel 234 erwahnten sanktionierenden Beamten.

Im Fall eines VerstolRes bezliglich eines Sicherheitsdienstes oder Sicherheitsbedienste-

ten wird dem Sténdigen Ausschuss fur die Kontrolle tiber die Polizeidienste ein Informations-
bericht Ubermittelt.

Abschnitt 2 - Sanktionen

Unterabschnitt 1 - Sanktionierender Beamter

Art. 234 - Der Konig bestimmt den zustandigen Beamten, nachstehend "sanktionie-
render Beamter” genannt, der die im vorliegenden Kapitel vorgesehenen Sanktionen auferle-
gen kann.

Art. 235 - Der Konig bestimmt die Art und Weise der Notifizierung der Sanktions-
beschlusse und alle anderen Verfahren, die sich aus der Anwendung des vorliegenden
Abschnitts ergeben.



Art. 236 - Sanktionen kénnen nur fiir VerstolRe gegen Bestimmungen des vorliegen-
den Gesetzes oder seiner Ausfuhrungserlasse und Personen, die Gegenstand eines Protokolls
sind, auferlegt werden.

Art. 237 - Der sanktionierende Beamte entscheidet, ob eine Verwarnung geschickt,
eine gutliche Einigung vorgeschlagen oder eine administrative Geldbuf3e auferlegt werden soll.

Unterabschnitt 2 - Verwarnung

Art. 238 - Mit einer Verwarnung wird der Zuwiderhandelnde aufgefordert, dem
VerstoR ein Ende zu setzen oder ihn nicht zu wiederholen.

Der sanktionierende Beamte kann dem Zuwiderhandelnden beim Zuschicken der
Verwarnung eine Frist setzen, binnen der dieser sich den Vorschriften anpassen muss.

Art. 239 - Die Verwarnung wird nur zugeschickt, wenn der Zuwiderhandelnde in den
vergangenen drei Jahren keinen Verstol3 gegen dieselbe Bestimmung begangen hat.

Unterabschnitt 3 - Gutliche Einigung

Art. 240 - Die gitliche Einigung bezieht sich auf 30 Prozent des Betrags der adminis-
trativen Geldbufe, ohne unter 100 EUR zu liegen.

Art. 241 - Durch die Zahlung des Betrags der gutlichen Einigung binnen einer Frist
von dreil3ig Tagen ab dem Datum des Versands des Vorschlags einer gutlichen Einigung wird
das Verfahren zur Auferlegung einer administrativen GeldbufBe hinféllig. In jedem anderen
Fall wird ein Verfahren zur Auferlegung einer administrativen GeldbuRe eingeleitet.

Unterabschnitt 4 - Administrative GeldbuRe

Art. 242 - Eine administrative Geldbuf3e von 100 EUR bis 25.000 EUR kann auferlegt
werden, wobei der Betrag der administrativen GeldbuRe entsprechend den Spannen bestimmt
wird, die bei VerstoR gegen die in dem Bul3geldkatalog in der Anlage zu vorliegendem Gesetz
erwahnten Bestimmungen anwendbar sind.

Art. 243 - Eine administrative Geldbuf3e wird immer auferlegt, wenn in den drei Jah-
ren, nachdem dem Zuwiderhandelnden eine Sanktion auferlegt worden ist, der gleiche
Verstol? festgestellt wird.

Art. 244 - Die Satze der administrativen Geldbulien werden:



1. um die Halfte erhdht, wenn binnen drei Jahren nach Annahme einer gitlichen Eini-
gung durch den Zuwiderhandelnden ein Verstol? gegen dieselbe Bestimmung wie diejenige,
die vorher zu der gitlichen Einigung Anlass gegeben hat, festgestellt wird,

2. verdoppelt, wenn der Verstol3 gegen dieselbe Bestimmung binnen drei Jahren nach
Auferlegung einer administrativen GeldbuRe festgestellt wird.

Art. 245 - Wenn ein sanktionierender Beamter der Meinung ist, dass mildernde
Umsténde vorliegen, kann er eine administrative Geldbul3e auferlegen, die geringer als die in
Artikel 242 erwéhnten Mindestbetrége ist, wobei die Geldbuf3e nicht unter 70 Prozent dieser
Mindestbetrage liegen darf.

Art. 246 - Bei Zusammentreffen mehrerer Verstd3e konnen die verschiedenen admi-
nistrativen GeldbuBen zusammengerechnet werden, wobei der Gesamtbetrag dieser Sétze das
Doppelte des Betrags der hochsten auf die VerstoRe anwendbaren GeldbuBRe nicht
uberschreiten darf.

Art. 247 - Wenn ein Zuwiderhandelnder mit derselben Handlung mehrere VerstoRe
begangen hat, ist nur die schwerste der aus den verschiedenen VerstélRen entstehenden
administrativen Geldbuen anwendbar.

Art. 248 - Keine administrative GeldbuRe kann mehr verhéngt werden drei Jahre nach
den Taten, die einen Verstol3 darstellen, der einer solchen Geldbul3e zugrunde liegt.

Art. 249 - Ein Beschluss zur Auferlegung einer administrativen GeldbuBe wird mit
Grinden versehen und legt die Hohe der Geldbul3e fest.

Art. 250 - Naturliche oder juristische Personen, die Tatigkeiten anbieten, organisieren
oder planen, sind zivilrechtlich haftbar fiir die Zahlung der administrativen Geldbuf3e, die den
in Artikel 60 erwéhnten, fur ihre Rechnung tatigen Personen auferlegt worden sind.

Art. 251 - Die Zahlung des Betrags der administrativen GeldbuRe muss binnen dreif3ig
Tagen ab dem Datum der Versendung des Beschlusses zur Auferlegung der administrativen
Geldbulie erfolgen.

Unterabschnitt 5 - Beschwerdeverfahren

Art. 252 - Derjenige, dem eine administrative GeldbulRe auferlegt wird, oder die
zivilrechtlich haftbare Person kann binnen der Frist, die fir die Zahlung der Geldbuf3e
festgelegt ist, durch eine beim Gericht Erster Instanz in Brissel eingereichte Antragschrift die
Anwendung der administrativen Geldbul3e anfechten.

Durch diese Beschwerde wird die Vollstreckung des Beschlusses ausgesetzt.



Art. 253 - Die Beschwerde, mit der die Anwendung der administrativen GeldbuRe
angefochten wird, ist nur zuléassig, wenn eine Kopie der Antragschrift spatestens am Datum
der Hinterlegung der Antragschrift beim Gericht ebenfalls per Einschreiben an den
sanktionierenden Beamten geschickt wird.

Art. 254 - Wenn mildernde Umstande vorliegen, kann das Gericht den Betrag der
auferlegten administrativen GeldbuBe unter die in Artikel 242 erwéhnten Mindestbetrage
herabsetzen, wobei die GeldbufRe nicht unter 70 Prozent dieser Mindestbetrage liegen darf.

Art. 255 - Gegen das Urteil des Gerichts Erster Instanz kann keine Berufung eingelegt
werden.

KAPITEL 8 - Schluss-, Aufhebungs- und Ubergangsbestimmungen

Abschnitt 1 - Schlussbestimmungen

Unterabschnitt 1 - Beirat

Art. 256 - Der Konig schafft innerhalb des FOD Inneres einen Beirat fir private
Sicherheit.

Art. 257 - Dieser Beirat fur private Sicherheit hat den Auftrag, den Minister des
Innern Gber die Politik in Bezug auf die im vorliegenden Gesetz erwahnten Angelegenheiten
sowie in Bezug auf verwandte Angelegenheiten zu beraten.

Art. 258 - Der Beirat setzt sich zusammen aus den von der Ausibung der im
vorliegenden Gesetz vorgesehenen Tatigkeiten betroffenen Behdrden, den Vertretern der
betreffenden Sektoren und den Polizeidiensten.

Art. 259 - Der Koénig kann die Schaffung von Kommissionen vorsehen, die aufgrund
der Spezifitat einiger Teilbereiche oder der besonderen Fachkenntnis ihrer Mitglieder
Stellungnahmen zu Teilthemen abgeben, die im vorliegenden Gesetz vorgesehen sind.

Art. 260 - Die Stellungnahmen der Kommissionen werden im Beirat koordiniert.

Art. 261 - Der Konig kann die genauere Zusammensetzung dieses Beirats und die
Regeln fiir seine Arbeitsweise bestimmen.



Unterabschnitt 2 - Ubertragungen

Art. 262 - Der Minister des Innern kann einem von ihm bestimmten Beamten die
Entscheidungen in Bezug auf Genehmigungen oder Identifizierungskarten Gbertragen, auller
in Sachen:

1. Gewdhrung einer in Artikel 20 vorgesehenen Genehmigung unter Auflagen,

2. Ablehnung einer in Artikel 16 vorgesehenen Genehmigung oder einer in Artikel 22
vorgesehenen Verlédngerung dieser Genehmigung,

3. Entziehung einer in den Artikeln 28 und 29 vorgesehenen Genehmigung,

4. Ablehnung einer Zulassung fir Ausbildungen, Prifungszentren und Zentren flr
psychotechnische Untersuchungen,

5. Feststellung einer Nichteinhaltung der in Artikel 61 Nr. 6 vorgesehenen Sicherheits-
bedingungen.

Unterabschnitt 3 - Einnahmen

Art. 263 - Das Aufkommen der in Artikel 52 erwahnten Gebihren wird dem
Einnahmenhaushaltsplan des Staates zugewiesen und dient der Speisung des Fonds fir
Wachunternehmen, Sicherheitsunternehmen, interne Wachdienste und Privatdetektive, der
durch das Grundlagengesetz vom 27. Dezember 1990 zur Schaffung von Haushaltsfonds
geschaffen worden ist.

Art. 264 - Als sdumige Gebihrenpflichtige gelten:

1. Gebuhrenpflichtige, die die Gebiihr oder die Verwaltungskosten nicht binnen der
vom Konig auferlegten Frist bezahlt haben,

2. Personen, denen eine administrative GeldbulRe auferlegt worden ist, oder zivilrecht-
lich haftbare Personen, die es versdumt haben, die Geldbuf3e innerhalb der vorgesehenen Frist
zu bezahlen und deren Beschwerdemaoglichkeiten ausgeschopft sind.

Art. 265 - Im Fall sdumiger Gebihrenpflichtiger:

1. wird der Betrag ab dem ersten Tag des ersten Monats nach Ablauf der festgelegten
Zahlungsfrist von Rechts wegen um einen Verzugszins erhoht, wobei der Betrag dieser
Erhoéhung nicht unter 300 EUR liegen darf,

2. weist der zustandige Beamte das Kreditinstitut, das dem betreffenden Unternehmen
die Bankgarantie ausgestellt hat, per Einschreiben an, den in Nr. 1 vorgesehenen Betrag zu
zahlen,



3. ergreift der zustandige Beamte in Ermangelung einer Bankgarantie eine Zwangs-
malnahme im Hinblick auf die Zahlung des in Nr. 1 vorgesehenen Betrags, auf die die
Bestimmungen von Teil V des Gerichtsgesetzbuches Anwendung finden.

Art. 266 - Der Konig bestimmt die Tarife, die Berechnungsgrundlage und das
Verfahren fiir die Einnahme und die Zahlung der Gebuhren und der Verwaltungskosten.

Er bestimmt die Daten, die die Unternehmen und_.Dienste dem FOD Inneres fiir die
Berechnung der Gebuhren Gbermitteln mussen, sowie das Ubermittlungsverfahren.

Art. 267 - Der Konig bestimmt die Modalitaten der Zahlung der Gebihren, Verwal-
tungskosten, gitlichen Einigungen und auferlegten administrativen Geldbuf3en.

Er bestimmt die Beamten, die mit der Einnahme und der Verfolgung der Zahlungen
beauftragt sind.

Unterabschnitt 4 - Zugriff auf Daten

Art. 268 - Zwecks Bestimmung, in welchen Féallen ein Antrag auf Stellungnahme, wie
in Artikel 18 Absatz 2 vorgesehen, eingeholt werden muss, um die in Artikel 61 Nr. 1 und 6
vorgesehenen Bedingungen in Bezug auf die Personen und die in den Artikeln 32, 37 und 40
vorgesehenen Genehmigungsbedingungen zu Uberprifen, und in welchen Fallen eine Geneh-
migung entzogen werden muss oder das Recht einer Person, die im vorliegenden Gesetz
vorgesehenen Tatigkeiten auszuliben, entzogen oder ausgesetzt werden muss:

1. haben Personen, die auf die korrekte Anwendung des Gesetzes achten und die durch
einen im Ministerrat beratenen Erlass bestellt worden sind, nach Stellungnahme des
Ausschusses fur den Schutz des Privatlebens kostenlos und direkt Zugriff auf die im zentralen
Strafregister enthaltenen Daten, mit Ausnahme:

a) der auf der Grundlage der Artikel 416 bis 442 oder der Artikel 443 bis 447bis des
Strafprozessgesetzbuches fur nichtig erklarten Entscheidungen,

b) der aufgrund der Artikel 10 bis 14 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 tber den
Verfassungsgerichtshof getroffenen Zuriickziehungsentscheidungen,

c) der Verurteilungen und Entscheidungen, die aufgrund einer Bestimmung verkiindet
worden sind, die aufgehoben worden ist, unter der Bedingung, dass die Einstufung als Straftat
aufgehoben worden ist,

d) der Verurteilungen, fur die Amnestie gewahrt worden ist,

2. haben Mitarbeiter der Staatsanwaltschaft, die zu diesem Zweck zum FOD Inneres
abgeordnet worden sind, direkten Zugriff auf die nationale Datenbank der strafrechtlichen
Vorgeschichte bei den Staatsanwaltschaften.

Art. 269 - Personenbezogene Daten, die in Anwendung von Artikel 268 gesammelt oder
erhalten werden, werden unverzuglich vernichtet, sobald der Verwaltungsbeschluss, der Anlass
zur Untersuchung dieser personenbezogenen Daten gegeben hat, endgultig geworden ist.



Unterabschnitt 5 - (Neuer) Bericht

Art. 270 - Der Minister des Innern erstattet der Abgeordnetenkammer jedes Jahr einen
schriftlichen Bericht Uber die Anwendung des vorliegenden Gesetzes. Dieser schriftliche
Bericht umfasst insbesondere eine Ubersicht (ber die Arbeit der Inspektionsdienste, die
Anzahl und die Art der von ihnen festgestellten VerstdRe und eventuelle Ansétze zur
Verbesserung des vorliegenden Gesetzes.

Abschnitt 2 - Ubergangsbestimmungen

Art. 271 - Genehmigungen, die Unternehmen und internen Diensten in Ausfiihrung
des Gesetzes vom 10. April 1990 zur Regelung der privaten und besonderen Sicherheit erteilt
worden sind, bleiben bis zu dem Verfalltag gemaR dem Genehmigungsbeschluss gultig.

Art. 272 - Zulassungen, die Sicherheitsunternehmen und internen Diensten in
Ausfihrung des Gesetzes vom 10. April 1990 zur Regelung der privaten und besonderen
Sicherheit erteilt worden sind, gelten als Genehmigung fur Unternehmen fur Alarmsysteme
und bleiben bis zu dem Verfalltag gemald dem Zulassungsbeschluss gultig.

Art. 273 - ldentifizierungskarten, die Personen in Ausflihrung des Gesetzes vom
10. April 1990 zur Regelung der privaten und besonderen Sicherheit ausgestellt worden sind,
bleiben bis zu dem auf der Identifizierungskarte vermerkten Verfalltag gultig.

Art. 274 - Bei Personen, die gemal Artikel 22 § 3 des Gesetzes vom 10. April 1990
zur Regelung der privaten und besonderen Sicherheit den Bedingungen in Bezug auf die
Ausbildung und in Bezug auf die Berufserfahrung geniigen und daraufhin eine Identifizie-
rungskarte erhalten haben, wird davon ausgegangen, dass sie den in Artikel 61 Nr. 4 und 7
festgelegten Bedingungen genlgen.

Art. 275 - In Abweichung von Artikel 61 Nr. 1 missen die in Artikel 60 Nr. 3 und 6
erwéhnten Personen, die am Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Gesetzes (ber eine
gultige Identifizierungskarte verfuigen, folgende Bedingungen erfiillen: vor Inkrafttreten des
vorliegenden Gesetzes nicht, selbst nicht mit Aufschub, verurteilt worden sein zu einer
Geféangnisstrafe von mindestens sechs Monaten wegen irgendeiner Straftat, zu einer Gefang-
nisstrafe oder einer anderen Strafe wegen Diebstahl, Hehlerei, Erpressung, Vertrauensmiss-
brauch, Betrug, Urkundenfalschung, vorsatzliche Korperverletzung, sexuellem Ubergriff, Ver-
gewaltigung oder VerstoRen, die erwahnt sind in den Artikeln 379 bis 386ter des Straf-
gesetzbuches, in Artikel 227 des Strafgesetzbuches, in Artikel 259bis des Strafgesetzbuches,
in den Artikeln 280 und 281 des Strafgesetzbuches, in den Artikeln 323, 324 und 324ter des
Strafgesetzbuches, im Gesetz vom 24. Februar 1921 ber den Handel mit Giftstoffen oder
Schlaf-, Betdubungs-, Desinfektions- oder antiseptischen Mitteln und in seinen Ausfiihrungs-
erlassen, im Gesetz vom 3. Januar 1933 Uber die Herstellung und das Mitfiihren von Waffen
und Uber den Handel mit Waffen und Munition und in seinen Ausflihrungserlassen, im Gesetz
vom 8. Dezember 1992 (ber den Schutz des Privatlebens hinsichtlich der Verarbeitung
personenbezogener Daten oder im Gesetz vom 30. Juli 1981 zur Ahndung bestimmter Taten,
denen Rassismus oder Xenophobie zugrunde liegen, und seit Inkrafttreten des vorliegenden
Gesetzes nicht, selbst nicht mit Aufschub, verurteilt worden sein zu einer Korrektional- oder
Kriminalstrafe, wie in Artikel 7 des Strafgesetzbuches vorgesehen, oder einer gleichartigen



Strafe im Ausland, mit Ausnahme von Verurteilungen wegen VerstoRen gegen die
Vorschriften tber die StraBenverkehrspolizei.

Diese Abweichung gilt nicht fur die Personen, die Tatigkeiten in einem Unternehmen
flr Sicherheitsberatung ausiiben oder Feststellungen vornehmen, die sich ausschlielich auf
den unmittelbar wahrnehmbaren Zustand von Giitern, die sich auf 6ffentlichem Eigentum
befinden, beziehen, im Auftrag der zustandigen Behorde oder des Inhabers einer 6ffentlichen
Konzession.

Art. 276 - Unternehmen und interne Dienste, die binnen zwei Monaten nach Inkraft-
treten des vorliegenden Gesetzes geméald den vom Konig bestimmten diesbeziuglichen Regeln
eine Genehmigung zur Austibung der in Artikel 3 Nr. 9 oder 12 oder in Artikel 7 vorgesehe-
nen Tatigkeiten beantragt haben und diese Téatigkeiten am Datum des Inkrafttretens des
vorliegenden Gesetzes ausiiben, konnen diese Tatigkeiten wahrend des Zeitraums vor der
Notifizierung des Beschlusses bezuglich ihres Antrags weiterhin ausiben.

Abschnitt 3 - Aufhebungsbestimmung

Art. 277 - Das Gesetz vom 10. April 1990 zur Regelung der privaten und besonderen
Sicherheit wird aufgehoben.

Abschnitt 4 - Abénderung des Gesetzes vom 19. Juli 1991 zur Regelung des Berufs des
Privatdetektivs

Art. 278 - Artikel 3 des Gesetzes vom 19. Juli 1991 zur Regelung des Berufs des
Privatdetektivs wird durch einen Paragraphen 5 mit folgendem Wortlaut erganzt:

"8 5 - In Abweichung von Artikel 3 § 1 kdnnen Privatdetektive in Wachunternehmen
beschéftigt werden unter der Bedingung, dass sie fiir das Wachunternehmen, dem sie angeho-
ren, ausschlieRlich Tatigkeiten eines Privatdetektivs geméal Artikel 62 Absatz 6 des Gesetzes
vom 2. Oktober 2017 zur Regelung der privaten und besonderen Sicherheit ausuben."

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel
versehen und durch das Belgische Staatsblatt verdffentlicht wird.

Gegeben zu Brussel, den 2. Oktober 2017

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS



Anlage

Die administrative
Geldbul3e betragt

Im Fall von Versté3en erwéahnt in oder aufgrund von:

zwischen:

15.000 EUR und Art. 16 Absatz 1, Art. 20, Art. 26 Absatz 1, Art. 39 Absatz 1, Art. 42,
25.000 EUR Art. 186

10.000 EUR und Art. 16 Absatz 2, Art. 17; Art. 38 Absatz 1, Art. 191, Art. 192 bei

15.000 EUR Nichteinhaltung der Mindestanzahl Personen eines Teams

7.500 EUR und Art. 33, Art. 40, Art. 45, Art. 46, Art. 47, Art. 50, Art. 53, Art. 55 Absatz 2,
10.000 EUR Art. 156, Art. 163, Art. 164, Art. 165, Art. 166, Art. 194 Absatz 3

5.000 EUR und Art. 25 Absatz 1, sofern nicht gemaf der Genehmigung gearbeitet wird,
7.500 EUR Art. 44, Art. 48, Art. 52, Art. 56, Art. 57, Art. 58, Art. 91, Art. 93, Art. 98,

Art. 100, Art. 105 Absatz 5, Art. 113, Art. 127, Art. 145, Art. 174, Art. 175,
Art. 176, Art. 177, Art. 178, Art. 179, Art. 180, Art. 181, Art. 182, Art. 183,
Art. 184, Art. 206, Art. 207, Art. 214

2.500 EUR und
5.000 EUR

Art. 24 Absatz 1, Art. 26 Absatz 2, Art. 27 Absatz 3, Art. 32, Art. 51 und
Art. 55 Absatz 1 Nr. 1, falls keine Vereinbarung besteht, Art. 31, Art. 38
Absatz 5, Art. 39 Absatz 2, Art. 49, Art. 54, falls die Mitteilung fehlt,

Art. 55 Absatz 1 Nr. 2, Art. 74, Art. 75, Art. 76 Absatz 1, falls in Verbin-
dung mit Art. 61 Nr. 1 oder 9 Absatz 5, Art. 88, Art. 89, Art. 90, Art. 96,
Art. 97, Art. 99, Art. 101, Art. 110, Art. 111, Art. 112, Art. 116, Art. 117,
Art. 120, Art. 125, Art. 131, Art. 132, Art. 133, Art. 139, Art. 144 Absatz 2,
Art. 147, Art. 150, Art. 151, Art. 160, Art. 161, Art. 162, Art. 168, Art. 169,
Art. 170, Art. 171, Art. 172, Art. 173, Art. 195, Art. 196, Art. 201, Art. 203,
Art. 204, Art. 205

1.000 EUR und
2.500 EUR

Art. 27 Absatz 3 und Art. 51, falls eine Vereinbarung nicht alle Informa-
tionen enthalt, Art. 43, Art. 54, falls die Informationen nicht vollstéandig
oder nicht vorschriftsmafig Gibermittelt werden, Art. 76 Absatz 1, falls in
Verbindung mit Art. 61 Nr. 3, 4 oder 7, Art. 79 Nr. 2, Art. 81, Art. 95
Absatz 5, Art. 102, Art. 103, Art. 104, Art. 105 Absatz 1 bis Absatz 4,
Art. 106, Art. 107, Art. 108, Art. 114, Art. 115, Art. 121, Art. 123, Art. 124,
Art. 126, Art. 128, Art. 135, Art. 140, Art. 141, Art. 142, Art. 143, Art. 144
Absatz 1, Art. 152, Art. 153, Art. 155, Art. 192, falls der Verstol? das
einsatzleitende Personalmitglied betrifft, Art. 194 Absatz 2, Art. 198,

Art. 199, Art. 200

500 EUR und
1.000 EUR

Art. 24 Absatze 3, 4 und 5, Art. 76 Absatze 1, 3 und 4, Art. 77, Art. 79
Nr. 1 und 3, Art. 80, Art. 95 Absatze 1, 3 et 4, Art. 118, Art. 119, Art. 122,
Art. 193

Gesehen, um dem Gesetz vom 2. Oktober 2017 zur Regelung der privaten und
besonderen Sicherheit beigefiigt zu werden

PHILIPPE
Von Konigs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON




